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RESUMEN

El presente trabajo presenta la edicion critica de la obra musical de la
compositora venezolana Conny Méndez (1898-1979). A tales fines se
procedio a ubicar, recopilar, clasificar, reproducir, transcribir y establecer el
texto de estas obras para su posterior conocimiento y difusion. Las
fuentes que se utilizaron para este trabajo fueron de lo mas disimiles,
contando entre ellas partituras publicadas y manuscritas, registros
sonoros en discos de acetato de larga duracion, discos compactos
digitales, musica en peliculas, grabaciones en cassettes comerciales y
grabaciones caseras, ademas de cintas de reel. Se ha procurado fijar un
texto siguiendo los criterios de edicion propuestos por James Grier, en los
cuales se busca claridad, consistencia e inteligibilidad de los datos
vertidos en la partitura. La edicién estad acompafiada de un aparato critico
gue describe los cambios operados en las fuentes de las cincuenta (50)
partituras que aqui se ofrecen. Se ha intentado agotar el repertorio
disponible de Conny Méndez en este trabajo, aunque no se descarta que
posteriormente aparezcan otras obras de las cuales se tienen noticias de

Su existencia, pero ninguna fuente a la mano.

Palabras clave: Conny Méndez, canciones, samba, merengue, vals,

golpe, canciones infantiles, bolero, joropo, masica venezolana.
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INTRODUCCION

Juana Maria de la Concepcion Méndez Guzméan, mejor conocida como
Conny Méndez, fue una insigne artista venezolana nacida en Caracas en
1898, fallecida en Miami en 1978. Se destacé como musico, pintora,
caricaturista y escritora. Se hizo especialmente célebre como méaxima
figura en Venezuela de una disciplina espiritual conocida como metafisica,
acerca de la cual public6 numerosos textos, fundo instituciones y creé
escuela en toda Latinoamérica. En general, la gente relaciona
indefectiblemente el nombre de Conny Méndez ligado a esta ultima
actividad, pero suele desconocer su prolifica produccion artistica.

Lo que esta investigacion recoge de manera muy especial es su trabajo
como compositora, en el cual destacdé de manera descollante. Algunas de
sus canciones se han hecho muy populares, formando parte obligada del
repertorio de artistas y agrupaciones, pero pocas personas identifican a
Conny Méndez como autora de estas obras. Entre ellas podemos
mencionar Venezuela habla cantando, Yo soy venezolana, La negrita
Marisol, Tierruca y el bolero Déjame. Como suele suceder en estos casos,
el resto de su repertorio permanece practicamente ignorado por el publico
y la mayoria de los musicos, por lo que se ha rescatado un gran niamero
de sus composiciones para la memoria de las futuras generaciones de

venezolanos.

En este trabajo se presenta la edicién critica' de la gran mayoria de su
masica, cincuenta (50) obras; entre canciones y piezas instrumentales,

pertenecientes; casi todas, al género popular, escritas para canto, canto y

1 La edicién critica consiste en tomar una serie de decisiones basadas en el criterio del editor, es

decir, un acto de interpretacion. La interaccion entre la ‘autoridad’ del compositor y la ‘autoridad’
del editor.” (Grier, 1998: 19)



piano, y guitarra. La investigacion se estructura de la manera siguiente:
primero se hace una semblanza de la compositora y de su obra musical,
seguidamente, se muestra el inventario y la clasificacion de las fuentes,
gue fueron de diferentes tipos, finalmente, se efectla el aparato critico y la

edicién en si.



ANTECEDENTES

Conny Méndez constituye cita obligada en los textos sobre metafisica.
Entre sus discipulos se encuentra Rubén Cedefio, quien ha escrito varios
libros sobre el tema y en los cuales Conny Méndez es una referencia
insoslayable. Los textos de Cedefio estan llenos de relatos sobre sus
vivencias con la compositora y siendo que Cedefio es a la vez musico, en
sus escritos hace constante alusion a la obra musical de la misma,
aunque relacionandola explicitamente con temas metafisicos; como
ocurre en el libro Conny Méndez y mis memorias metafisicas, en el cual
dedica integramente el capitulo 12 a la muasica de la artista, y titula Las
canciones de Conny,

Otros autores, de igual forma, refieren experiencias personales que
tuvieron con Conny Méndez, tal es el caso de Ana Mercedes Asuaje de
Rugeles, quien también era masico y practicante de la metafisica. Su libro
Paginas de recuerdos esta lleno de anécdotas con Conny Yy alusiones a

ambas disciplinas.

En este recuento de antecedentes sobre la musica en la obra de Conny
Méndez, tenemos sus propios escritos sobre metafisica, entre ellos
Metafisica 4 en 1 (2006), El librito azul (2006), donde eventualmente
menciona la musica como un elemento relacionado con esta disciplina. En
esta direccion destaca su autobiografia, titulada Memorias de una loca
(1955), de claro tono humoristico, y donde el tema de la musica es
omnipresente. De hecho, este texto constituye una de las fuentes mas
importantes para conocer los detalles de su obra musical. El mismo fue
reeditado bajo el titulo de La chispa de Conny Méndez en 2007,
conjuntamente con otras producciones suyas que no tocan el tema de la
metafisica, como son Del guayuco al quepis (1967), una historia
humoristica sobre Caracas de la cual tenia pensado escribir tres partes,

pero solo realizo la primera; el cuento Entre planos (1958), y Bisturi



(1931), que es la compilacién de sus caricaturas.

En lo que se refiere a su musica propiamente dicha, se encontré una
edicion de su cancionero infantil titulado Canciones para nifitos
venezolanos (1959) contentivo de siete (7) canciones infantiles y
reeditado con el nombre de La cucarachita Martina Canciones para los
ninos de todo el mundo (1991) ,donde se suman cinco (5) canciones
infantiles para un total de doce (12) ; ademas de dos canciones suyas,
Venezuela habla cantando y Tierruca, incluidas en el Cancionero musical

venezolano volumen 1 (1968)

También, existen muchas coralizaciones de sus canciones mas
populares, de mano de diferentes autores como César Alejandro Carrillo,
Daniel llarraza, Sadao Muraki y Teresa Jaén, por nombrar sélo a unos
cuantos. Los numerosos arreglos instrumentales de piezas como Chucho
y Ceferina, Venezuela habla cantando, Tierruca, La negrita, Marisol y Yo
soy venezolana y Déjame, han formado parte del repertorio de musicos
como Alfredo Sadel, Maria Teresa Acosta, Simon Diaz, Esperanza
Marquez, Cecilia Todd, Olga Teresa Machado, Rosa Virginia Chacin,
Maria Béez, el Grupo Malembe, Nachy Acevedo, Eugenia Méndez,

Aquiles Machado.

Asimismo, se encontraron grabaciones cantadas y tocadas por la
compositora, como son: el disco de larga duracibn A mi Caracas, cuyo
material fue hecho en dos épocas distintas. La primera parte en 1959 y la
segunda parte en 1967 ambas grabadas y editadas por Freddy Reina
quien las reunié y saco a la luz con motivo del cuatricentenario de la
ciudad de Caracas. Se hall6 también el LP Conny Méndez: su mensaje,
su musica, su voz, editado por Betaquimica C.A en 1976, y la coleccion de
sus canciones recopiladas en cinco (5) larga duracion que hizo el sello
Promus en los afios 70°s: La musica de Conny Méndez volumen 1 (1977);

La musica de Conny Méndez volumen 2 (1979); La musica de Conny



Méndez volumen 3 (1979); Las canciones infantiles de Conny Méndez
(1978), cantadas por ella y acompafiadas por el ddo de guitarras de
Miguel Delgado Estévez y Cesar Espin; y La caraquefiisima Conny
Méndez con arpa, cuatro y maracas (1979) reedicion del disco grabado
para Betaguimica en 1976. En 1988 Bienes Laconica editd un disco
compacto con canciones de estos larga duracion titulado Cien afios de

amor y luz.

Existe otro numero de canciones que se hallan dispersas en
grabaciones caseras, entrevistas radiales, partituras manuscritas,
interpretaciones de otros artistas, facsimiles y peliculas de largo metraje
como: Flor del campo (dirigida por José Giaccardi en 1951) y Venezuela
también canta, o Las olimpiadas musicales (dirigida por Fernando Cortes
en 1951) Ademas, se sabe, por referencias escritas de la existencia de

otras canciones que no pudieron ser ubicadas para esta investigacion

Con relacién a la vida de Conny Méndez, se encontraron algunas
entrevistas a la autora en revistas y periédicos de amplia difusién como El
Nacional. Ella misma fue una prolifica escritora en la prensa, y sus
articulos se encuentran en publicaciones como Nos-Otras, Elite y
Paginas. Como material complementario se tienen programas de mano de
conciertos y obras teatrales, ya que Conny Méndez también incursioné en

la actuacion.

No se dejo de lado la abundante informacién que existe en Internet
sobre Conny Méndez, especialmente la que trata la metafisica, donde
necesariamente la nombran y esbozan su biografia. Algunas de ellas
tocan someramente su faceta musical. Ademas estan las paginas sobre
musicos que han interpretado sus obras. La referencia mas importante en
la web la constituye sin duda el site que lleva su nieto Diego Gil y el de
Rubén Cedefio También encontramos su biografia en video, una

produccion para el programa Biografias que transmitio el canal televisivo



Globovision en Caracas, y que se puede consultar via web.

A pesar de todos estos antecedentes y de existir muchas grabaciones
de sus canciones, en realidad hay muy poco material pautado de su obra.
Es precisamente por eso que se decidio realizar esta investigacion, para
dejar plasmadas en papel cincuenta (50) de sus obras musicales, y asi
puedan ser difundidas, conocidas y preservadas como parte fundamental
del patrimonio musical venezolano, pues como se ha constatado, hasta la
fecha no se ha hecho una edicion general de su musica todos los trabajos

son parciales y sin criterios musicologicos que los avalen.



CONNY MENDEZ. LA COMPOSITORA

“...Naci en la esquina El Conde en la propia calle real...” Asi comienza
una de las mas populares canciones de Conny Méndez, caraquefia
orgullosa de serlo, nacio a finales del siglo XIX. Hija del escritor, poeta,
humorista masico y pintor don Eugenio Méndez y Mendoza, del cual no
guardé muchos recuerdos pues murié cuando apenas tenia cinco afios, y
de Lastenia Guzman de Méndez y Mendoza. Es en la época de su
nacimiento cuando los andinos llegan al poder, en la persona de Cipriano
Castro. Es por ello que su familia, una de las mas prominentes de la
capital, decide, por la mala fama que tenia el presidente Castro, en
cuanto a su gusto por las mujeres, emigrar a los Estados Unidos para
evitar cualquier roce con el mandatario. Conny es llevada a Nueva York a
los siete afios, donde permanece hasta los trece. Alli continué sus
estudios de primaria y adquiri6 dominio del idioma inglés, ademas del
apodo de “Conny”. Mas adelante seguira viajando por Norteamérica y

Europa.

Conny siempre tuvo inquietudes artisticas, dibujé caricaturas y escribié
cronicas en revistas como Nos-Otras, Elite, Paginas, Bohemia y en los
diarios El Nacional y La Republica. Public6 en Paris, en 1931, un libro
contentivo de sus caricaturas con el nombre de Bisturi. Fue productora,
directora y actriz, dedicando varios afios a actividades teatrales a
beneficio de la Cruz Roja Internacional. Actud en el Caracas Theater club,
llamado para ese entonces Caracas Little Theather (representada en
inglés). Después participa en Mesas separadas de Terence Rattigan en el
teatro hispano del Theater Club, dirigida por Horacio Peterson, donde
actuo junto con América Alonso, Juana Sujo, Rafael Bricefio, Berta

Moncayo y otros destacados actores.

Fue cofundadora junto con la compositora Maria Luisa Escobar de la

Asociacion Venezolana de Autores y Compositores AVAC en 1947, y



presidenta del Ateneo de Caracas en el periodo 1956-1957.

Segun cuenta Conny en su autobiografia Memorias de una loca, la
primera pieza que compuso fue Nocturno a la edad de cinco afos,
“‘perfectamente armonizada” segun sus propias palabras, pero su familia

no repard en este hecho. (Méndez, 1955: pag. 26)

Su primera composicion formal fue Nifia luna, que hizo “para ver si le
salia”. (Méndez, 1977: sp). Cuando vivian en Nueva York se reunian en
su casa un grupo de amigos, entre los que se encontraban los hermanos
Jurado, quienes cantaban y tocaban galerones. Viéndolos, ella aprendi6 a
tocar “cuatrico” (como ella llama al cuatro) y comenzé a cantar galerones.
Asi, con esa inquietud y con su guitarra, comenzé a salir y amenizar
fiestas. No obstante, ya no queria cantar las canciones de los demas, y
decidi6 componer una cancién. Asi fue como escribié Nifia Luna, detras

de la cual vinieron todas las demas.

Con respecto a la composicion de Nifia Luna, ella cuenta’ que se habia
trancado en la letra de la cancién, y en eso llamé el poeta Andrés Eloy
Blanco a casa de una amiga; Conny agarro el teléfono y le plante6 que se
habia trancado en un verso de la cancion; Andrés Eloy, sin pensarlo, le
dicté un verso que termino siendo el dltimo de la cancion. Ella no la volvié
a cantar porque no queria confesar a la gente que ese ultimo verso no era

suyo.

Después compuso Sofié, canciéon habanera, que la soprano Isabel

Hermoso de Pérez Dupuy estreno en la radio en Nueva York, en 1935.

Afos mas tarde compuso, su primera canciébn con tema Yy ritmo

venezolano titulada Tierruca. La autora expresa® que se tard6é un tiempo

> Martinez C. Bravo N. (Entrevistadores) (1976).Dos Generaciones [Programa de radio], Caracas:
Radio Capital AM.
* (2) idem.



en seguir componiendo porque su familia era muy severa y no la dejaba
salir con su guitarra a cantar. Asi que se casé en segundas nupcias para
librarse del yugo familiar. De alli en adelante siguié componiendo el
repertorio que hoy conocemos y que es motivo de este trabajo de

investigacion.

Conny Méndez se casé en 1919 con el ingeniero Carlos Alberto
Velutini,pero a los dos afios se divorcia. Se cas0 en segundas nupcias
con el ingeniero petrolero norteamericano José Rincones Baldd, de quien
también se divorcia. Su tercer matrimonio lo realiz6 en la ciudad de
México, con el director, productor y actor de teatro Francisco Fuentes, de

nacionalidad espafiola, del cual queda viuda al poco tiempo.

Resulta dificil comprender como, siendo Conny Méndez una mujer de
la alta sociedad caraquefia, de alcurnia, viajada, casada tres veces,
divorciada dos, que hablaba perfectamente francés, inglés y espafiol, que
fumaba en la calle y que lleg6 a bafiarse a mar abierto en Macuto cuando
los demas lo hacian en los bafios de Tacoa, que rompi6é todos los
paradigmas sociales de su época, que declaré que de haber nacido en los
afios 60" se habria metido a hippie, se haya dedicado paraddjicamente a
componer canciones con un caracter tan tradicionalmente venezolano y
de tanta raigambre popular. Ella misma lo aclara en una entrevista en el
programa Dos generaciones conducido por Napoledn Bravo y Cecilia

Martinez en el que manifesto lo siguiente:

Yo desde que aprendi a tocar cuatrico mirando a Tony Jurado tuve
ese anhelo de componer galerones y cosas venezolanas,
criollisimas, porque ellos cantaban galerones, y entonces empecé
cantando galerones en el cuatrico y me fui animando vy dije: ¢ Por qué
todo el mundo detesta a Venezuela? Todo lo que es venezolano es
mal, todo lo encuentra malo, no compran nada venezolano porque
eso debe de ser muy malo, y nada mas compran lo que viene de
Europa y los Estados Unidos. Pues yo voy a empezar a cantar a
Venezuela pa’cantarle a ella en publico en todas las fiestas.
(Martinez y Bravo, 1976: sp)



Este pensamiento lo refleja en su cancion La transformaciéon donde
hace una critica al gusto del venezolano por lo foraneo y su desprecio de
las cosas de aca. Esta tendencia social ya la reflejo Leoncio Martinez en
su sainete El salto atrds (1924). Comportamiento que aun siguen vigente

en el venezolano contemporaneo.

Después de Tierruca siguieron sus otras composiciones: joropos,
merengues y valses, presentando estampas de personajes de la ciudad
como Ceferina, la dulcera que vendia sus granjerias criollas a la salida del

externado® del San José de Tarbes en Caracas.

Pero no soélo escribid canciones venezolanas sino también otros
géneros musicales mas internacionales como el bolero y en menor
cuantia la samba, la guaracha, el fox, el coral, la barcarola, y las
canciones infantiles dedicadas a sus nietos. También escribio jingles
publicitarios, aspecto menos conocido de su obra y que presentamos en
este trabajo. Entre ellos encontramos Merengue Panina, el Vals Promasa
y el Vals de la Harina Pan, ademas de El Observador Peroles (parodia al
“Observador Creole”, noticiero que trasmiti6 RCTV por afios). Este ultimo
jingle no se consiguié para este trabajo, aunque existen pruebas
fehacientes de su existencia por estar asentado en el registro de
propiedad intelectual del antiguo Distrito Federal y en la Sociedad de
autores y compositores de Venezuela SACVEN. Sus canciones formaron
también parte de la banda sonora del naciente cine venezolano, como
Corrido y guasa en la pelicula Flor del campo, y Transformacion, en

Venezuela también canta.

Como dato curioso, en el listado de sus canciones de SACVEN y de
otras fuentes como el liboro de Rubén Cedefio, Conny Méndez y mis

memorias metafisicas estan registradas dos canciones en idioma inglés,

4 . ™ .y .

Externado: termino utilizado por la autora en la cancién Chucho y Ceferina como opuesto de la
palabra Internado, refiriéndose a las nifias que salian del colegio San José de Tarbes en las
tardes.



de las cuales s6lo se conoce el titulo: Why? y El Subway. Ella misma al

referirse a su musica escribe:

Mi obra musical comprende desde folklore hasta el clasico
humoristico, pasando por lo roméantico y tocando ligeramente lo
francamente “colorado” pues lo que es El sombrero de José jamas
me he atrevido a divulgarlo. En cuanto a lo clasico humoristico me
refiero a mi Tocata sin fuga con reminiscencias de joropo. (Méndez
,1976: sp)

Conny dio conciertos en varios paises ,como Inglaterra, Estados
Unidos, Brasil, Espafia, mas solo se tiene documentado el viaje que hizo
a Espafa ,para dar una gira de conciertos invitada por el escritor espafiol
Garcia Sanchiz; donde estrend varias de sus canciones: La negrita
Marisol, Ranchito. Direccion: la playa, y para la cual compuso
especialmente Yo soy venezolana como tema de presentacion a su

concierto, el cual canté al principio y al final.

Con respecto a su educacién musical, cuando le preguntaban ella
respondia®: “soy empirica y autodidacta”, aunque en su curriculo insertado
en La Chispa de Conny Méndez se expresa: “... prosigue en Nueva York
su preparacion artistica en el Art Students League concluyendo su
instruccion musical en el New York School of Music”. (Méndez ,1977: Pag.
259)

También refiere haber recibido clases con Vicente Emilio Sojo, de
quien cuenta la siguiente anécdota en la entrevista que le hiciera
Napole6bn Bravo y Cecilia Martinez en el programa radial Dos

generaciones

CECILIA MARTINEZ: ¢ TG aprendiste armonia y composicion alguna
vez?

CONNY MENDEZ: No, yo entré a la academia y el maestro Sojo pele6
conmigo.

CECILIA MARTINEZ: ¢ Por qué?

> Texto “Conny Mendez segln Ella misma” Caratula del larga duracién : La Caraquefiisima Conny
Méndez canta sus canciones (Vol.1)



CONNY MENDEZ: Porque mand6 a toda la clase a hacer una
composicion, una pequefia composicion de dos o tres compases, Y
yo me lancé con Tierruca.

NAPOLEON BRAVO: ¢ Se peled en vez de estar orgulloso?

CONNY MENDEZ: No, porque tl sabes que yo tengo una manera de
componer especial que yo no sabia que era muy antes de la época.
Yo metia una cosa que el llamaba él acorde de sexta, a él no le
gustaba y yo lo usaba libremente, y entonces cuando el vio eso me
dijo: “eso no es musica ni es venezolana”, y yo le dije: eso es musica
y es venezolana y yo me voy”. (Martinez y Bravo, 1976: sp )

También en una entrevista en el canal 5 de television, en el programa
Vigencia de lo nuestro, conducido por Margot Boulton de Bottome, nos

habla de su educacién musical.

MARGOT B DE BOTTOME: ¢Qué instrumento aprendiste a tocar en
primer lugar?

CONNY MENDEZ: A los cuatro afios toqué piano, después la guitarra
para llevarla a fiestas. Toda la vida tratando de aprender musica.
Inclusive Calcaino me dijo: “; Cémo es posible, tu no sabes ni teoria”
y me metié a estudiar con los nifiitos . (Boulton de Bottome, sf: sp)

La profesora Ana Mercedes de Rugeles, en entrevista que le hicieron
para el programa Biografias trasmitido por el canal de television
Globovision, expresa lo siguiente con respecto a la educacién musical de

Conny Méndez:

Ella era una compositora nata, podriamos decir. Ella estudié un poco
de musica aqui [Venezuela], en Europa y en Estados Unidos, pero
ella no hizo unos estudios formales, pero tenia una intuicion para
componer que era extraordinaria. Todo lo componia directamente al
piano, y entonces a veces ella escribia sus noticas a su manera, lo
gue ella podia, y después algun musico amigo, que se yo, se las
arreglaba. (Arenas, 2010:sp).

Independientemente de sus maestros y de lo que efectivamente
estudid o no, esta caraquefia cre0 un repertorio de sesenta y cinco (65)
canciones donde predominan los ritmos y tematica vernacula. Los ritmos,
cadencias y tematica donde se alude a lo venezolano son abundantes en
la obra musical de Conny Méndez. La mayoria estan escritas en nuestro

ritmos populares, como joropos , valses y merengues, con un lenguaje



coloquial y con toques de humorismo, que nos hablan de personajes de la
vida cotidiana de la Caracas, como por ejemplo Ceferina, canciones
donde pinta y evoca lo venezolano como: Yo soy venezolana, Venezuela
habla cantando , Tierruca : otras como Transformacion o la transformacion
de Caracas que se va transformando segun la época en que se graba,
denunciando los cambios en el comportamiento social del venezolano por
la influencia extranjera ,gracias a la explotacion del petréleo; jocosas

como: Fea, sosa , pretenciosa y Maria Avelina.

El compositor venezolano Moises Moleiro expresaba sobre su musica:
“Siempre he admirado el talento de Conny Méndez y siempre he
aplaudido con sincero entusiasmo la exquisita musicalidad de sus obras,
todas ellas plenas de un fino y autentico sabor venezolano” (Méndez,
1976: sp)

Otro grupo importante de canciones lo constituyen las piezas infantiles,
las cuales dedico a sus nietos y se editaron en un libro de partituras en el
afio 1959, bajo el titulo de Canciones para nifiitos venezolanos;
reeditadas en 1991 como: La cucarachita Martina. Canciones para nifiitos
de todo el mundo. En ella también se plasma de una manera sencilla el

joropo, el merengue y el vals.

El otro gran conjunto de canciones lo conforman sus boleros, siendo
uno de los mas famosos Déjame, estrenado por Alfredo Sadel, quien lo
grabd con la orquesta de Aldemaro Romero, convirtiéndose en el bolero
mas conocido de su autoria e interpretado por un gran numero de
cantantes, entre quienes se destacan Maria Teresa Acosta, Esperanza

Marquez y, mas recientemente Aquiles Machado.

En el resto de sus composiciones, la compositora recurre en menor
cuantia a otros ritmos como por ejemplo la guaracha Fea, sosa,

pretenciosa, la cancion habanera Sofié, la samba Macumba brava, la



cancioén Quisiera, el slow fox ° Lago dormido.

Con motivo del Cuatricentenario de Caracas, se edita el disco titulado
A mi Caracas; basado en una grabacion en vivo realizada por Freddy
Reyna en 1956 con las canciones de Conny acompafidndose con su
guitarra en el Lado A, y otras acompafandose con piano y grabadas ,en
1967 en el Lado B.

Su ultima composicion fue Luna de Burbusay, dedicada al pueblo de
Burbusay en el estado Trujillo de los Andes venezolanos. En 1977, a los
79 afios, graba una serie de 4 LP con sus mejores composiciones, para
el sello Promus. Esta casa disquera también reedita el disco que grabd
para Betaquimica con arpa, cuatro y maracas, en afios anteriores, titulado

Conny Méndez su mensaje, su musica y su voz.

6 . . .
Slow fox ritmo norteamericano de cadencia lenta.



CONSIDERACIONES GENERALES DE LA OBRA MUSICAL DE
CONNY MENDEZ

El objetivo de esta tesis ha sido realizar una edicidn critica de las obras
musicales de Conny Méndez. Para ello se dispuso recopilar las fuentes
disponibles en partituras, partes, manuscritos, tablaturas, grabaciones,
filmes, etc.; ordenar este material a objeto de clasificar las fuentes y
seleccionar las mas confiables para su transcripcion; establecer los
criterios de edicién que se van a usar en este trabajo; pautar el repertorio
seleccionado; fijar el texto definitivo de la edicidén y redactar el aparato
critico de éste trabajo, ademas de ofrecer un estudio contextual de la

musica de Conny Méndez

Desde el punto de vista tedrico, fue pertinente acogerse a la propuesta
de James Grier en su libro The Critical Edition of Music (1998), por ser la
mas idonea para la realizacion del presente trabajo. La literatura sobre
edicién critica no es precisamente abundante, y este texto se ha
convertido en una base fundamental para la realizacion de este tipo de
investigaciones. Las fuentes que nos sirvieron para la edicion fueron de

muy diferente naturaleza:

e Fotocopias de partituras

e Partituras digitalizadas

e Partituras impresas en facsimiles y libros

e Grabaciones en vinilo de Larga Duracion (LP)
e Grabaciones en disco compacto (CD)

e Grabaciones en cassette (KCT)

e Grabaciones en cintas de reel (Reel)

e Bandas sonoras de peliculas



En vista de que una parte importante de las fuentes no estaban
disponibles en partitura, esta edicion se hubo de basar fundamentalmente
en transcripciones de grabaciones a la pauta, lo que requirié de algunas
técnicas que vienen de la etnomusicologia, para lo cual recurrimos a
técnicas de recoleccion oral. En vista de que se trata de musica popular
en su mayor parte, las transcripciones solo ofrecen la melodia de la obra
con su respectiva letra, ademas de un cifrado que se ha incluido como
valor afadido a este trabajo. Sin embargo, hubo casos donde la autora
escribi6 un acompafiamiento pianistico, un preludio o interludio

instrumental que se incluyd sin ninguna duda.

El criterio que se utilizé para esta edicion fue intentar reproducir, de la
manera mas fiel, los datos fundamentales extraidos de las audiciones. En
muchos casos encontramos discrepancias entre éstas y las partituras, que
guedan consignadas en el aparato critico que acompafia este trabajo.
Este aparato da cuenta de los datos fundamentales de las fuentes que
sirvieron para la transcripcion, asi como de las dificultades y decisiones

gue se tomaron en el transcurso del proceso para solventarlas.

El total de obras de las que tenemos noticias fueron compuestas por
Conny Méndez asciende a sesenta y cinco (65). No obstante, sélo
pudimos dar con cincuenta (50) de ellas. Se espera que en un futuro se
puedan hallar mas obras de esta autora. El repertorio que se publica aqui
consiste de obras para canto, canto y piano, y guitarra. La totalidad de las
obras, incluidas aquellas que no conseguimos, se muestran en el cuadro

1 (ver anexo)



FUENTES

En esta investigacion se utilizaron diferentes tipos de fuentes. Unas de
las mas importantes fueron los registros sonoros: discos de larga duracion
(LP en lo sucesivo), cassettes (KCT en lo sucesivo), cintas de reel (Reel
en lo sucesivo) y discos compactos digitales (CD en lo sucesivo).
También, se emplearon como fuentes, algunas peliculas para las cuales
Conny Méndez escribi6 musica, asi como partituras en ediciones vy
manuscritos, con lo cual se complementa y detalla mejor las fuentes

grabadas.

Dentro de los registros sonoros, se encontré una serie de cuatro LP
grabados por la autora entre los afios de 1976 y 1977, en los Estudios
Larrain, publicados luego bajo el sello Promus en los afios siguientes. En
los cuatro discos actuaron los musicos Miguel Delgado Estévez y César
Espin, en calidad de guitarristas acompafantes, mientras ella misma
cantaba. Estos 4 volimenes contienen un total de treinta y ocho (38)

composiciones, todas de su autoria, segun el siguiente detalle:

1. La caraquefisima Conny Méndez canta sus canciones / Volumen I,
Caracas, Promus, 1977
1.1.Venezuela habla cantando
1.2.La transformacion
1.3. “Ranchito” Direccion: La Playa.
1.4.Mal de ojo
1.5.Fea
1.6.La negrita Marisol
1.7.Tierruca
1.8.Fruto mestizo
1.9.Alla

1.10. Macumba Brava



2. La caraqueiiisima Conny Méndez canta sus canciones infantiles
(1978),
2.1.Tres paticos
2.2.Marinero de cartén
2.3.Tito
2.4.0racion ratona
2.5.Tarzan Radul
2.6.La cucarachita Martina
2.7.Cancién de cuna
2.8.0tra cancion
2.9.Navidad criolla
2.10. Cuanto de hadas
2.11. Pegaditas de tu falda
2.12.Hoy es tu dia.

3. La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones volumen I,
1979.
3.1.Chucho y Ceferina (merengue)
3.2.Déjame (bolero)
3.3.Luna de Burbusay (vals)
3.4.Regélame (cancién-habanera)
3.5.Yo0 soy venezolana
3.6.Es decir (bolero)
3.7.Mi alma y yo (vals)
3.8.Mi llano (cancion )

3.9.Venezuela habla cantando.

4. La caraqueiiisima Conny Méndez canta sus canciones volumen IlII,
1979.
4.1.Maria Avelina (vals)
4.2.Imaginé

4.3.Francisco Fajardo (vals)



4.4.Lago dormido (slow fox)
4.5. ¢ Por qué? (bolero)
4.6.Quisiera (cancion )
4.7.Canta (bolero)

4.8.Sofié (cancion —habanera)

4.9.Venezuela habla cantando.

Existe también un KCT titulado A mi Caracas, con el siguiente

contenido:

Lado A (1955)

1. Yo soy venezolana

Ranchito
La negrita Marisol
Chucho y Seferina
Maria Avelina

Mal de ojo

N o g A~ WD

Venezuela habla cantando

Lado B (1967)

1. Fajardo
Tierruca
Maria Avelina

alla

o bk~ 0N

Transformacion

La mausica contenida en este KCT se deriva del LP homonimo
producido por Freddy Reyna. Este LP tiene la particularidad de que el
lado A fue grabado en el afio 1955, y el lado B doce afios después, en
1967. Aparentemente, la grabacion de 1955 es una de las primeras que
se conserva de esta autora, ademas fue el primero en aparecer
publicamente en el afio de 1967 a propdsito del Cuatricentenario. Aqui la

autora se acompafa a si misma cantando las canciones con guitarra



(Lado A, 1955) y con piano (Lado B, 1967). La grabacion de 1955 es
obviamente una grabacion casera, mientras que la de 1967 contd con

MAs recursos técnicos, segun se deriva del examen auditivo de ambas.

El KCT que se deriva de este LP y que tenemos como fuente, es
importante porque hay canciones que tienen introducciones que no
aparecen necesariamente en otras fuentes y son confiables por haber

sido interpretadas por su autora.

Como segundo tipo de fuentes disponemos de copias de manuscritos
de partituras, tablaturas y panfletos con composiciones escritas de la
autora, cedidos gentilmente para este trabajo por sus nietos Diego Gil
Velutini y Lastenia Gil de Siblesz. Alli se encuentran canciones de las
cuales no existen grabaciones conocidas. También estd el libro de
partituras para canto y piano La cucarachita Martina: Canciones para los
nifios de todo el mundo, contentivo de 12 canciones de la compositora.

Ademas, se cont6 con algunos materiales complementarios, que
sirvieron en casos muy especificos en los cuales no existia ninguna otra

fuente para determinadas piezas. Entre esos materiales estan:

1. Una cinta de reel de donde tomamos la versién de una estrofa de
la cancion Contemplacion.

2. Una reproduccion en CD de una grabacién casera que hizo Rubén
Cedefio, donde se encuentran las canciones Bendito Misterio y
Contemplacién, interpretadas por éste y acompafiadas al piano por
Conny Méndez. Este CD fue editado y comercializado por Rubén
Cedeiio.

3. EI CD Afinidades de la cantante Eugenia Méndez, donde interpreta
una pieza con el nombre de Mosaico del que forma parte la

cancién Una aventura (con el titulo de Aventura).



4. Las peliculas venezolanas Flor del campo (1951), donde se
encuentra la cancion Corrido y guasa y de Venezuela también
canta (Olimpiadas musicales) (1951), pelicula donde est& incluida
la cancion Transformacion. La version de esta Ultima cancion se
utilizé en esta ediciébn porque tenia letra diferente a las otras

versiones conocidas.

A los efectos de esta edicion, se ha dado preferencia a las
grabaciones, por cuanto representan la versibn mas cercana a la

compositora, toda vez que fueron interpretadas por ella.

En general, se han tomado estas grabaciones como fuente principal, y
las demas como fuentes de control, para verificar o constatar dudas y
errores surgidas a lo largo de la edicion, ademas de complementar
cuestiones como letras, introducciones, intermedios, acompafamiento
armonico, correccidon de notas, repeticiones, compases afadidos,

sobrantes o faltantes, cambios de tempi, cambios en el ritmo, etc.

En el aparato critico que acompafia esta edicion, utilizaremos un
modelo de ficha donde se registran todos los detalles de estas
composiciones, incluyendo las fuentes disponibles, fuentes principales y
de control, titulos normalizados y diplomaticos, tonalidades, género, aire,

observaciones y anotaciones, ademas de la letra de las canciones.

En esta ficha, a los fines de evitar informacion redundante y repetida,

se ha optado por utilizar las siguientes abreviaturas:

C. compas

cc. Compases

MS. manuscrito

cmpd. (copia del manuscrito digitalizado de la partitura).
CM. Conny Méndez



DG. Diego Gil

RC. Rubén Cedefio

LG. Lastenia Gil

CNTM. Canciones para nifios de todo el mundo
KCT. Cassette



COMENTARIOS ESPECIFICOS DE LAS OBRAS EDITADAS.

1. A mimi mis nifiitos
1.1. Fuentes
1.1.1. LP La caraqueiisima Conny Méndez canta sus canciones
infantiles.
1.1.2. CNTM
1.2.Titulo:1.1.1: Otra cancion /1.1.2: A mimi mis nifiitos
1.3. Subtitulo: Cancion para irse a dormir
1.4.Género: Cancion de cuna
1.5. Dedicatoria: Para Raul José, Lastenia, Andrés, Diego, Alonso,
Sandra, Daniel, Carolina, Teresita, Yuyita, Maria Angélica, Jaky,
Eddie Allan, Juan Vicente, Eugenio Antonio, Anita, Gustavo,
Chelita, Conny, Julio Vicente, Gonzalo, Carmen (Chicha), Alfredo,
Isabelita, Luisa Mercedes, Alexandra y mis bisnietos.
1.6. Aire: Andante
1.7. Tonalidad: 1.1.1.: re mayor / 1.1.2.: do mayor
1.8. Tonalidad de nuestra edicion: do mayor
1.9. Compas: 4/4
1.10. Disposicion: 1.1.1.: voz y guitarras / 1.1.2: voz y piano
1.11. Anotaciones:
1.11.1. c. 2: se elimin6 la negra y se corrieron las dos corcheas
gue venian a continuacion, siguiendo la grabacion.
1.11.2. c. 4: se sustituyeron las dos corcheas mi-re por negras
1.11.3. c. 10: Las dos corcheas del segundo tiempo se cambiaron
por un tresillo.
1.11.4. c. 12: el re negra por negra con puntillo y las corcheas sol -
sol por semi-corcheas.
1.11.5. c. 13: se sustituyo la negra sol por dos cocheas sol.
1.11.6. c. 16 (en la partitura en el Ultimo compas, se le agregaron
dos corcheas para agregar la siguiente parte de la cancién.

1.11.7. Se reacomodo la letra con los nuevos cambios de notas.



1.11.8. Se copi6 el principio de la cancion al final como esta en la
grabacion.
1.11.9. Se colocaron los acordes cifrados.

1.12. Letra: A mimi nené, a mimi mi finguita / Vamos a mimi, mimi ta
y yo. / Mama Blanca ta’ mimedo / Y papa vi también / Ya la nana
se acosto, los nifiitos no. / A mimi mis hijitos, a mimi mi nietecito
/ A mimi cada nifiito, a mimi ta y yo. / A mimi nené , a mimi mi
finguitica. / Vamos a mimi , a mimi tu y yo.

1.13. Observaciones: el arreglo musical del libro de partituras es de

R.C., el cual eliminamos y se le colocé un cifrado.

2. Cuento de hadas.
2.1. Fuentes
2.1.1. LP La caraqueiiisima Conny Méndez canta sus canciones
infantiles.
2.1.2. CNTM
2.2.Titulo2.1.1 Cuentos de hadas. 2.1.2 Cuento de hadas
2.3.Subtitulo: Cancion para sofar
2.4.Género: Cancion
2.5.Dedicatoria: Para Raul José, Lastenia, Andrés, Diego, Alonso,
Sandra, Daniel, Carolina, Teresita, Yuyita, Maria Angélica, Jaky,
Eddie Allan, Juan Vicente, Eugenio Antonio, Anita, Gustavo,
Chelita, Conny, Julio Vicente, Gonzalo, Carmen (Chicha), Alfredo,
Isabelita, Luisa Mercedes, Alexandra y mis bisnietos.
2.6.Aire: Moderato
2.7.Tonalidad: 2.1.1. re mayor; 2.1.2 do mayor
2.8.Tonalidad de nuestra edicion: do mayor.
2.9.Compas: 2/4
2.10.Disposicion: 2.1.1.: voz y guitarras / 2.1.2: voz y piano

2.11. Anotaciones:



2.11.1. Se agregaron los acordes finales que se escuchan en la
grabacion.
2.11.2. Se le colocaron los acordes cifrados.
2.12.Letra: Una tarde una muchacha le pasé / que paseando por el
bosque se encontrd, / una rana que de pronto le hablo / y del
susto ella por poco la pis6. / “{No me dafies!”, la ranita le grit6 /
“que yo... soy un principe que un hada encanté..., / y te ruego si
tu fueras tan cortés, / de quitarme el maleficio que aqui vez”. / La
muchacha de buen gusto aceptd / el remedio que la rana le
indico, / a su almohada la ranita se llevo / y durmiendo asi la
noche la paso. / Pero cuando la muchacha despert6: iQue paso! /
gue a su lado un bello principe encontro, / pero en eso la mama
se presento, / y aquel cuento nunca, nunca lo creyo.
2.13.0Observaciones: el arreglo musical del libro de partituras es de

Rubén Cederio, el cual eliminamos y se le colocé un cifrado.

3. Pegadita de tu falda
3.1.Fuentes
3.1.1. LP La caraqueiiisima Conny Méndez canta sus canciones
infantiles
3.1.2. CNTM
3.2.Titulo: 3.1.1 Pegaditas de tu falda. / 3.1.2 Pegadita de tu falda.
3.3.Subtitulo: Cancién para la nifiita consentida.
3.4.Género: Cancion
3.5.Dedicatoria: Para Raul José, Lastenia, Andrés, Diego, Alonso,
Sandra, Daniel, Carolina, Teresita, Yuyita, Maria Angélica, Jaky,
Eddie Allan, Juan Vicente, Eugenio Antonio, Anita, Gustavo,
Chelita, Conny, Julio Vicente, Gonzalo, Carmen (Chicha), Alfredo,
Isabelita, Luisa Mercedes, Alexandra y mis bisnietos.
3.6.Aire: Andante



3.7.Tonalidad: 3.1.1. fa mayor; 3.1.2 fa mayor

3.8.Tonalidad de nuestra edicion: fa mayor.

3.9.Compas: 4/4

3.10.Disposicion: 3.1.1: voz y guitarras / 3.1.2: voz y piano

3.11. Anotaciones:

3.11.1. En la partitura solo estd copiada la primera parte de la
cancién, se comparé con la grabacion y se procedid a
completarla.

3.11.2. Se sustituyo la palabra “bomba” por “pompa” en la frase:
“Cémo bomba de jabdn.

3.11.3. Se le colocaron los acordes cifrados.

3.12. Letra: Pegadita de tu falda / voy siempre detras de ti. / Ala de
una mariposa, arpegio de colibri, / soy tu ahijadita adorada / que tu
Dios te regald. / Duende, lucero, alegria / que va dandote su amor.
/ Soy tu mufieca de espuma, / como pompa de jabon, / si la tocas
se te esfuma / pero te deja su olor. / Pegadita de tu falda /
madrecita echa en azul, / voy siguiéndote los pasos / y
recredndome en tu luz.

3.13. Observaciones: el arreglo musical del libro de partituras es de

Rubén Cedefio, el cual eliminamos y se le colocé un cifrado.

4. Navidad criolla
4.1.Fuentes
4.1.1. LP La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones
infantiles.
4.1.2. CNTM
4.2.Titulo: Navidad Criolla
4.3.Subtitulo: Cancion para Nochebuena.

4.4.Género: merengue venezolano



4.5.Dedicatoria: Para Raul José, Lastenia, Andrés, Diego, Alonso,
Sandra, Daniel, Carolina, Teresita, Yuyita, Maria Angélica, Jaky,
Eddie Allan, Juan Vicente, Eugenio Antonio, Anita, Gustavo,
Chelita, Conny, Julio Vicente, Gonzalo, Carmen (Chicha), Alfredo,
Isabelita, Luisa Mercedes, Alexandra y mis bisnietos.

4.6.Aire: no hay

4.7.Tonalidad: 4.1.1. re mayor; 4.1.2 re mayor

4.8.Tonalidad de nuestra edicion: re mayor.

4.9.Compés: 5/8

4.10.Disposicion : 4.1.1.: voz y guitarras / 4.1.2: voz y piano

4.11.Anotaciones:

4.11.1. Se insertd un c. después del nueve para hacer un cambio
cuando viene la repeticion.

4.11.2. La nota sol del segundo tiempo del c. 9 se cambid por un
do en el c. que se inserto.

4.11.3. La nota fa del c. 10 se cambio por unre en el c.11.

4.11.4. Se agreg6 el c. 21.

4.11.5. Se colocaron los acordes cifrados.

4.12. Letra: La virgen y San José / tras de tanto caminar / llegaron a
Rio Chico / por el camino de Mamporal. / Preguntando si habia
cama, / les decian que no, ninguna / que tal vez mas alantico / en
Tacarigua de la Laguna. / Andando poquito a poco / hasta orillitas
del mar / sobre las palmas de coco / se recostaron a descansar.
La luna “taba blanquita / y ese lucero brillando / entrando por las
rendijas / rancho por rancho fue levantando. / Y amaneci6é aquella
costa / que brincaba de contento, / porque el nifiito Jesus / nacio
esa noche en Barlovento.

4.13. Observaciones: el arreglo musical del libro de partituras es de

R.C., el cual eliminamos y se le coloc6 un cifrado.




5. Hoy es tu dia
5.1.Fuentes
5.1.1. LP La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones
infantiles.
5.1.2. CNTM
5.2.Titulo: Hoy es tu dia
5.3.Subtitulo: Cancion para cumpleanos.
5.4.Género: merengue venezolano
5.5.Dedicatoria: Para Raul José, Lastenia, Andrés, Diego, Alonso,
Sandra, Daniel, Carolina, Teresita, Yuyita, Maria Angélica, Jaky,
Eddie Allan, Juan Vicente, Eugenio Antonio, Anita, Gustavo,
Chelita, Conny, Julio Vicente, Gonzalo, Carmen (Chicha), Alfredo,
Isabelita, Luisa Mercedes, Alexandra y mis bisnietos.
5.6.Aire: no hay
5.7.Tonalidad: 5.1.1. re mayor; 5.1.2 do mayor
5.8.Tonalidad de nuestra edicion: do mayor
5.9.Compas: 5/8
5.10.Disposicién : 5.1.1.: voz y guitarras / 5.1.2: voz y piano
5.11. Anotaciones:
5.11.1. Se insertd un c. después del quinto con la nota re blanca y
se elimind del siguiente c. en que era una corchea.
5.11.2. En el quinto c. se cambio el do natural por un do sostenido.
5.11.3. Se afiadié un c. después del 11 y se alargdé la nota re
blanca que era corchea y se eliminé del c. siguiente.
5.11.4. En el c. 20 se hizo una escala descendente: mi-re-do.
5.11.5. Se agrego el c. 21.
5.11.6. Se agrego el c. 22 con un do sostenido blanco.
5.11.7. Se colocaron los acordes cifrados.
5.12.Letra: Hoy es tu dia todito el dia / te lo venimos a celebrar, /
mucha alegria, muchos regalos / queremos todos colaborar. / Que
sea tu vida, todita entera / una linda fiesta de primavera, / que el

cielo mismo te la haya dado, / y que sea yo, el primer invitado.



5.13.Observaciones:

5.13.1. el arreglo musical del libro de partituras es de R.C., el cual
eliminamos.

5.13.2. Esta cancion la compuso para participar en un concurso
donde se elegiria una cancion oficial de cumpleafios
venezolana, y sustituir el cumpleafios feliz. Pero el maestro
Sojo dijo que si existia y presento “Hoy es tu dia” como la
cancion de cumpleafios venezolana por lo que se cancelo el
concurso con lo que la compositora no estuvo de acuerdo y

protesto publicamente.

6. Cancion de cuna
6.1.Fuentes
6.1.1. LP La caraqueiiisima Conny Méndez canta sus canciones
infantiles.
6.1.2. CNTM
6.2. Titulo: Cancion de cuna.
6.3. Subtitulo: Cancion para el mufieco de la casa
6.4.Género: Barcarola
6.5.Dedicatoria: Para Raul José , Lastenia, Andrés, Diego, Alonso,
Sandra, Daniel, Carolina, Teresita, Yuyita, Maria Angélica, Jaky,
Eddie Allan, Juan Vicente, Eugenio Antonio, Anita, Gustavo,
Chelita, Conny, Julio Vicente, Gonzalo, Carmen (Chicha), Alfredo,
Isabelita, Luisa Mercedes, Alexandra y mis bisnietos..
6.6.Aire: ritmo de barcarola.
6.7.Tonalidad: 6.1.1. re menor; 6.1.2 la menor
6.8.Tonalidad de nuestra edicion: la menor
6.9.Compas: 3/4
6.10.Disposicién 6.1.1.: voz y guitarras / 6.1.2: voz y piano

6.11. Anotaciones:



6.11.1. Al final de la partitura, se le agregaron 4 cc. para hacer la
repeticion final completa igual que en la grabacion.

6.11.2. Se agreg6 un c. con la nota la después de la repeticién final
para concluir.

6.11.3. Se colocaron los acordes cifrados.

6.12. Letra: En la barca que va hacia los suefios / un bebe volando
va. / ¢ Quiénes son de la barca los duefios? / El bebé y su mama. /
Suavemente la barca lo lleva / y el bebé durmiendo va. / y la barca
en que el nifio navega / son los brazos de mama

6.13. Observaciones: No hay.

7. La cucarachita Martina
7.1.Fuentes
7.1.1. LP La caraqueiiisima Conny Méndez canta sus canciones
infantiles
7.1.2. CNTM.
7.2.Titulo: La cucarachita Martina.
7.3.Subtitulo: Cancién para sefiorita de 6 afos
7.4.Género: joropito
7.5.Dedicatoria: Para Raul José, Lastenia, Andrés, Diego, Alonso,
Sandra, Daniel, Carolina, Teresita, Yuyita, Maria Angélica, Jaky,
Eddie Allan, Juan Vicente, Eugenio Antonio, Anita, Gustavo,
Chelita, Conny, Julio Vicente, Gonzalo, Carmen (Chicha), Alfredo,
Isabelita, Luisa Mercedes, Alexandra y mis bisnietos.
7.6.Tonalidad: 7.1.1. do mayor; 7.1.2 do mayor
7.7.Tonalidad nuestra edicion: do mayor
7.8.Compas: 6/8
7.9.Disposicion: 7.1.1.: voz y guitarras / 7.1.2: voz y piano

7.10. Anotaciones:



7.10.1. En el segundo tiempo del c.12 en la parte del bajo se
cambio un re negra por un fa negra

7.10.2. En el segundo tiempo del ¢.30 de la parte del bajo se
cambio el fa negra por un sol negra.

7.10.3. Se colocaron los acordes cifrados.

7.11. Letra: Martina la cucarachita / barriendo toda su casita / se
encontré con una monedita chiquitica y redondita. / Martina se
puso a pensar / en qué la podria gastar / que no se le fuera a
acabar / como un caramelo después de chupa.”Si compro mani se
me acaba, / y helado también se me acaba / si compro chupeta / si
compro gomita / y chicle no me queda na. / Las flores también se
me acaban / y frutas también se me acaban / si compro una jarra
se rompe, / un jabén se me gasta y no me queda na”. / Martina
compré una cintica / y de lacitos se adorng, / y muy empolvada y
galana, / a la ventana se sentdé. En eso pasé burro loco / de
Martina se enamord, / pero cuando hablo rebuznando /
cucarachita se asust6. / Lo mismo pasé con tio tigre, / lo mismo
paso con tio ledn, / lo mismo pasé con tio perro, tio pato, tio gallo y
tio sapo lipén, / Pero se acercé Raton Pérez / y a Martina si le
gustd / por su vocecita finita y dulcita / Martina con él se caso.
Pero llega el fin de mi cuento / ¢pues saben lo que le pasd? / Que
muy tempranito un domingo tilingo / Martina pa’misa sali6. / y el
pobre ratén cocinando / la olla e carautas quedo, / y cuando la
estaba meneando y probando. / jChupulin!, en la olla cay6.

7.12. Observaciones: La letra de esta cancién, es una version del

cuento popular La cucarachita Martina.

8. Tres paticos

8.1.Fuentes



8.1.1. LP La caraqueiiisima Conny Méndez canta sus canciones

infantiles.

8.1.2. CNTM

8.2.Titulo: Tres paticos.

8.3.Subtitulo: Cancién abrir la boca y comerse toda la comida.

8.4.Género: valsecito venezolano.

8.5.Dedicatoria: Para Raul José, Lastenia, Andrés, Diego, Alonso,
Sandra, Daniel, Carolina, Teresita, Yuyita, Maria Angélica, Jaky,
Eddie Allan, Juan Vicente, Eugenio Antonio, Anita, Gustavo,
Chelita, Conny, Julio Vicente, Gonzalo, Carmen (Chicha), Alfredo,
Isabelita, Luisa Mercedes, Alexandra y mis bisnietos.

8.6.Aire: no hay

8.7.Tonalidad: 8.1.1. mi mayor; 8.1.2 fa mayor

8.8.Tonalidad de nuestra edicion : fa mayor

8.9.Compas: 3/4

8.10.Disposicion : 8.1.1.: voz y guitarras / 8.1.2: voz y piano

8.11. Anotaciones:

8.11.1. En el tercer tiempo del c. 28 se sustituyd el sib por el si
becuadro por ser un acorde de sol mayor séptima.

8.11.2. Se utilizaron calderones en los cc. 16, 18, 23,39 y 40 (como
se oye en la grabacion).

8.11.3. Se incluy6 un ralentando en el c. 49 y volvemos a tiempo
en el c. 53.

8.11.4. Modificamos la melodia en los cc. 56,57 y 59, segun lo que
se oye en la grabacion.

8.11.5. Para el final en los compases 36-37 y 38 en la voz de arriba
se cambio el figuraje y la letra, y los acordes se colocaron en
la voz del bajo que antes estaban distribuidos entre la dos
voces.

8.11.6. Se conservo la introduccion de la partitura que no esta en
la grabacion.

8.11.7. Se colocaron los acordes cifrados.



8.12. Letra: Van los tres paticos cantando “cua cua” / al agua llegaron
cantando “cua cua” / su mama los vio y los siguid / y vio a sus
hijitos echarse a nadar. / La pobre patica que susto llevo / y el
papa pato que brinco pego / y to” el gallinero al agua corrié / y el
perro cenizo ladrd y ladrd. / jAy! mis pobres paticos llor6 su maméa
/ iSocorro!, jsocorro! se me van a ahoga / ¢y los tres paticos? lejos
iban ya, / y cuando ellos quieran volveran pa ca / jJaja jaja! jjaja
jaja!

8.13. Observaciones: no hay.

9. Marinero de carton
9.1. Fuentes
9.1.1. LP La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones
infantiles.
9.1.2. CNTM
9.2.Titulo: Marinero de carton
9.3.Subtitulo: Cancion para dejarse bafiar.
9.4.Género: Cancion
9.5.Dedicatoria: Para Raul José, Lastenia, Andrés, Diego, Alonso,
Sandra, Daniel, Carolina, Teresita, Yuyita, Maria Angélica, Jaky,
Eddie Allan, Juan Vicente, Eugenio Antonio, Anita, Gustavo,
Chelita, Conny, Julio Vicente, Gonzalo, Carmen (Chicha), Alfredo,
Isabelita, Luisa Mercedes, Alexandra y mis bisnietos.
9.6.Aire: Moderato
9.7.Tonalidad: 9.1.1. mi mayor; 9.1.2 fa mayor
9.8.Tonalidad de nuestra edicion : fa mayor
9.9.Compas: 4/4
9.10.Disposicién: 9.1.1.: voz y guitarras / 9.1.2: voz y piano

9.11. Anotaciones:



9.11.1. En el bajo del c.7 sustitui la nota mi blanca por fa blanca
por ser este c. un acorde de fa mayor

9.11.2. Se conservo la introduccion de la partitura. (la grabacion no
la tiene)

9.11.3. El c.21 de la partitura esta en silencio. Se elimind
basandonos en la grabacion.

9.11.4. Se colocaron los acordes cifrados.

9.12. Letra: Un marinero de carton / viajando va en una barca de
jabon / por la bafiera navegaba / y formaba espuma por monton. /
Pero un dia le pas6 / que con la esponja tropezd6. / Cuando la
barca tambale6 / el marinero se callo.( Pero ahora viene lo bueno)
(Hablado)Pero es tan vivo mi nifiito / que antes que se fuera a
desbaratar / lo agarrd con sus deditos, / lo alzé y lo eché a volar. /
A la ventana fue a tener / y alli est4, mucho mejor / porque nuestro
marinerito / se volvio un aviador.

9.13. Observaciones: no hay

10.Oracion ratona
10.1. Fuentes
10.1.1. LP La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones
infantiles.
10.1.2. CNTM
10.2. Titulo: Oracion ratona
10.3. Subtitulo: Cancion para estarse tranquilos.
10.4.Género: valse serio.
10.5.Dedicatoria: Para Raul José, Lastenia, Andrés, Diego, Alonso,
Sandra, Daniel, Carolina, Teresita, Yuyita, Maria Angélica, Jaky,

Eddie Allan, Juan Vicente, Eugenio Antonio, Anita, Gustavo,



Chelita, Conny, Julio Vicente, Gonzalo, Carmen (Chicha), Alfredo,
Isabelita, Luisa Mercedes, Alexandra y mis bisnietos.

10.6. Aire: no hay

10.7.Tonalidad: 10.1.1. do mayor; 10.1.2 do mayor

10.8.Tonalidad de nuestra edicion : do mayor

10.9.Compas: 3/4

10.10. Disposicion: 10.1.1.: voz y guitarras / 10.1.2: voz y piano

10.11. Anotaciones:

10.11.1. Las introducciones (grabacion y publicacion) son distintas.
Se edit6 la de la publicacién.
10.11.2. Se colocaron los acordes cifrados.

10.12. Letra: Cuatro ratoncitos que eran hermanitos / "taban jugandito
y curucutendito fundamentositos. / La mama ratica ‘taba
cuidanditolos / “taba tejiendito y “taba sentadita en su butaconcito.
/ Cuando "e sopetdn se metié un murciélago por el balcon, / y los
ratoncitos corrieron toditos bajo el butacon. / La mama ratica dijo
suavecito: / “Recen mis hijitos que ha venido un angel ratén”.

10.13. Observaciones: No hay.

11.Tarzan Raul
11.1. Fuentes
11.1.1. LP La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones
infantiles.
11.1.2. CNTM
11.2.Titulo: Tarzan Radul (para piano)
11.3. Subtitulo :Cancion para el sefior de 5 afios
11.4. Género: merenguito venezolano
11.5.Dedicatoria: Para Raul José, Lastenia, Andrés, Diego, Alonso,
Sandra, Daniel, Carolina, Teresita, Yuyita, Maria Angélica, Jaky,

Eddie Allan, Juan Vicente, Eugenio Antonio, Anita, Gustavo,



Chelita, Conny, Julio Vicente, Gonzalo, Carmen (Chicha), Alfredo,
Isabelita, Luisa Mercedes, Alexandra y mis bisnietos.

11.6.Aire: no hay

11.7. Tonalidad: 11.1.1. do mayor; 11.1.2 do mayor

11.8. Tonalidad nuestra edicién : do mayor

11.9. Compas: 2/4

11.10. Disposicién: 11.1.1.: voz y guitarras / 11.1.2: voz y piano

11.11. Anotaciones:

11.11.1. Las dos introducciones son diferentes .Se escogio la de la
partitura.

11.11.2. En el c.7 del primer sistema del segundo tiempo se
elimind la nota sol y se sustituyd el mi por el fa para hacer el
acorde de sib mayor.

11.11.3. Se corrigio el figuraje de los cinquillos.

11.11.4. Se colocaron los acordes cifrados.

11.12. Letra: Yo soy Tarzan / a mi me llaman el huracan. / jTarzan yo
soy! / jCuidao conmigo que alla yo voy! / jDe un solo golpe yo abro
el porton / y con un brinco llego al sillén, / sobre la mesa caigo
parao / y de la lampara "toy colgao! / “jRaul! jQue a tu papa se lo
contaré! / jRaul! jQue cuando él venga ya vas a ve!” / “jQue va! A
mi nadie me va agarra. / jTengo escopeta para mata! / jPor el
tejao me sé escapar / y yo no tengo miedo de naa!” / “jRaul! Ven
aca muchacho caramba pa’ agarrate y darte tres nalga!”(hablado).

11.13. Observaciones: En la grabacion el final es hablado.

12.Tito
12.1. Fuentes:
12.1.1. LP La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones
infantiles.
12.1.2. CNTM



12.2.Titulo: Tito

12.3. Subtitulo: Cancion nifiito de mal humor

12.4.Género: joropito

12.5.Dedicatoria: Para Raul José, Lastenia, Andrés, Diego, Alonso,
Sandra, Daniel, Carolina, Teresita, Yuyita, Maria Angélica, Jaky,
Eddie Allan, Juan Vicente, Eugenio Antonio, Anita, Gustavo,
Chelita, Conny, Julio Vicente, Gonzalo, Carmen (Chicha), Alfredo,
Isabelita, Luisa Mercedes, Alexandra y mis bisnietos.

12.6. Aire: Moderato

12.7.Tonalidad: 12.1.1. re mayor; 12.1.2 do mayor

12.8.Tonalidad nuestra edicién : do mayor

12.9.Compas: 6/8

12.10.Disposicién: 12.1.1.: voz y guitarras / 12.1.2: voz y piano

12.11. Anotaciones:

12.11.1. En el c. 31 (el ultimo) se cambio la nota la del primer
tiempo por la nota do, por notarse que es un error pues es el
mismo pasaje de los compases 4 y 5.

12.11.2. Se conservo la introduccion de la partitura. (la grabacion
no la tiene)

12.11.3. Se colocaron los acordes cifrados.

12.12. Letra: Ayer me fui pa’ tu casa a juga contigo, a juga contigo. /
¢Y como me recibiste? / tirando tiro, tirando tiro, / con la escopeta
colora / la que te trajo san Nicola / y yo no vuelvo a juga contigo /
hasta que me digas no lo hago mas. / Titititito tirindotito, tirindotito /
titititico tirindotito, tirindota, / ta, ta, ta. / Ayer yo tenia un pitico me
lo pediste, me lo pediste / y no me lo devolviste / me lo perdiste,
me lo perdiste / y ahora no tengo con que pita / pero yo sé lo que
va a pasa / ahora Me pongo a toca corneta / en el automovil de tu
papa. / titititito tirindotito tirindotito, / titititico
tirindotito, tirindota ta ,ta, ta.




13. Yo soy venezolana
13.1.1. LP La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 2
13.1.2. cmpd facilitada por DG
13.1.3. KCT A mi Caracas.

13.2.Titulo: Yo soy venezolana.

13.3. Subtitulo: no hay

13.4.Género: joropo

13.5.Dedicatoria: no hay

13.6. Aire: no hay

13.7.Tonalidad: 13.1.1.: mi mayor / 13.1.2.: re mayor /13.1.3: fa#
mayor.

13.8. Tonalidad de nuestra edicion : re mayor

13.9.Compas: 6/8

13.10. Disposicién: 13.1.1.: voz y guitarras / 13.1.2: voz / 13.1.3 voz y
guitarra.

13.11. Anotaciones:

13.11.1. Se corrigi6 la expresion “hacen siglos...” por “hace siglos”.

13.11.2. Se hicieron las anotaciones de las repeticiones
respectivas.

13.11.3. Se colocaron los acordes cifrados.

13.12. Letra: Yo soy venezolana de la pura capital / del eje de mi
tierra del Distrito Federal. / Yo busque lo mas central / y no
pudiendo en Catedral. / Naci en la esquina el” Conde, / en la
propia calle real. / A mi tierra bajaron los santos del cielo y dijeron:
“Aqui nos quedamos. / Aqui hay un paraiso no hay hielo y granizo
como alld de donde bajamos.” / San Francisco, san Juan y san
Pablo el sefior san José y la Divina Pastora. / Hace siglos que son
caraquefos. jCaramba! / Y eso no es que lo invente yo ahora. /
Por supuesto saldra quien proteste diciendo que es mucho mas

criollo que yo. / Y aunque saque el registro civil pa” probar que en



la plaza Bolivar naci6. / Yo me atrevo a retar a cualquier
disputante y a todo otro competidor, si es més criollo que yo que lo
cante, jCaramba! / Y a que no me discuta el honor.

13.13. Observaciones: No hay.

14.Mal de ojo.
14.1. Fuentes
14.1.1. LP La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 1
14.1.2. cmpd facilitada por DG
14.2. Titulo: Mal de ojo
14.3. Subtitulo: no tiene
14.4. Género: joropo
14.5. Dedicatoria: no hay
14.6. Aire: no hay
14.7. Tonalidad: 14.1.1.: mi mayor / 1.1.2.: sol mayor
14.8. Tonalidad de nuestra edicién : sol mayor
14.9. Compés: 6/8
14.10. Disposicién: 14.1.1.: voz y guitarras / 14.1.2: voz
14.11. Anotaciones:
14.11.1. Se elimind el c. 14 de la partitura porque tenia 3 silencios
de negra que en la grabacién no estaban.
14.11.2. En el c. 28 se cambiaron las dos negras por negras con
puntillo para equiparar con la grabacion.
14.11.3. En el compas 48 se sustituyeron las negras por corcheas.
14.11.4. Se escribio la repeticion del final.
14.11.5. Se colocaron los acordes cifrados.
14.12. Letra: Oye tu la gurrupera / se rompié cuando venia, / y amarré
la bicha “e porra / con una soga que estaba podria. / La ruana

se me perdio y el cogollo se me abrid, / y alli esta la piazo é



mula / que al llegar se me murié. / Cuando fui a ver la cochina /
le encontré una gusanera, / y maldita sea la guifia / me cayo6
una pegonera. / El conuco se quemo / le subié una bachaquera
/'y Balbina me dejo, / por un pedn de la vaquera. / Oye tu que
perra vida / la de un negro de Guatire, / voy a agarra mi
mochila / y andando llegaré hasta Petaquire, / y una vez que
llegue alli / si este mal de ojo se ha encebao, / me bafare en
una tina de cariaquito morao.

14.13. Observaciones: No hay.

15.Maria Avelina
15.1. Fuentes
15.1.1. LP La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 1
15.1.2. cmpd facilitada por DG
15.1.3. KCT A mi Caracas.
15.2. Titulo: Maria Avelina
15.3. Subtitulo: no hay
15.4.Género : 15.1.1: vals /15.1.2: joropo
15.5.Género de nuestra edicion : joropo
15.6. Dedicatoria: no hay
15.7. Aire: no hay
15.8.Tonalidad: 15.1.1.: re mayor / 15.1.2.: sol mayor /15.1.3: sol
mayor
15.9.Tonalidad nuestra edicién : sol mayor
15.10.Compés: 6/8
15.11.Disposicion: 15.1.1.: voz y guitarras / 15.1.2: voz /15.1.3: voz y
guitarra

15.12. Anotaciones:



15.12.1. Se escribi6 la introduccion original que esta en el KCT “A
mi Caracas’.

15.12.2. Se afadio el ¢ 9 (negra, silencio de blanca con puntillo)

15.12.3. Se colocaron los acordes cifrados.

15.13. Letra: Oye Maria Avelina, sabes Maria Avelina / que me supo tu
beso a melao con queso y guarapo e pifia, / otro me vas a dar , /
otro me vas a dar, / corre Maria Avelina / porque si te agarro te voy
a matar. Oye Maria Avelina, / sabes Maria Avelina / que en la tierra
e” donde vengo / buena silla tengo y una yegua fina , / alla te vo'a
llevd / y la vas a montar, / juy! cosa mas bonita / mi jinetica del
mulatar. Oye Maria Avelina, / sabes Maria Avelina, / que me voa’
casa contigo / y esto te lo digo besando la cruz / no hay mas nada
que decir, / aunque me mires asi. / Ponte las alpargatas / que
vamos a patas “cal padre Jesus.

15.14. Observaciones: no hay.

16.Corrido y guasa
16.1. Fuentes:
16.1.1. Pelicula venezolana Flor del Campo (1951)
16.2. Titulo: Corrido irénico - guasa
16.3. Subtitulo: No hay
16.4.Dedicatoria: No hay
16.5.Género : guasa / corrido
16.6.Aire: no hay
16.7.Tonalidad de las grabacion : re mayor / do mayor
16.8.Tonalidad: re mayor — do mayor
16.9.Tonalidad de nuestra edicion : re mayor / do mayor
16.10. Compéas :2/4-6/8
16.11. Disposicién: voz y guitarras

16.12. Anotaciones:



16.12.1. Se transcribio la melodia que se oye en la pelicula, Unica
fuente disponible.
16.12.2. Se colocaron los acordes cifrados.

16.13. Letra: Ayer trasplanté una orquidea / la bella flor tropical /
desde su morada tibia / a la nieve y el vendaval, / hoy recibimos un
pino / sefior de tierra invernal, / pa marchitar su destino /
sembrandolo en cocotal. / Pajaro no canta en agua / y pez muere
en tierra seca. / la risa cuando asi suena se convierte en
morisqueta. / Esta flor venezolana / como ha cambiado jCaray! / Si
uno le dice: ¢que hay? / ella responde: Good bye. / El venezolano
tiene cuando lo es de corazodn, / respeto pa’ las mujeres / valor pa’
cualquier varon. / Yo respeto a las mujeres / pero nunca me ha
gustado, / que olviden todo lo bueno / que su tierra les ha dado. /
Ya que me aclar6 ese punto / le doy razén al primero, / y de valor
como andamos / digamelo compaiiero. / Eso del valor cantando /
yo decirselo no puedo, / pero vamos a la calle / si es que usted no
tiene miedo. / Ya déjense de bochinche / pongan la fiesta de
veras, / aqui todos son compinches / y el que se oponga pa’ fuera.
/ Amigo si usted desea / que le saquen una muela, / o que le den
una idea / o le remienden la suela. / Si es machete o si es compae
/ un chinchorro lo que pide, / amigo no busque mas / dirijase a don
Euclides / Es cierto el pensil de Atenas / tiene de todito un poco , /
pero ropa a duras penas / de la talla e mata e coco.

16.14. Observaciones: Aun cuando la cancién se llama Corrido y

Guasa, es una guasa y un corrido.

17.Chucho y Ceferina
17.1. Fuentes
17.1.1. LP La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones

volumen 2



17.1.2. cmpd facilitada por DG
17.1.3. KCT “ A mi Caracas”
17.2.Titulo: 16.1.1 Chucho y Ceferina / 16.1.2. Chucho y Ceferina
/16.1.3 Chucho y Seferina
17.3. Subtitulo: no tiene
17.4.Género: merengue
17.5.Dedicatoria: no hay
17.6. Aire: no hay
17.7.Tonalidad: 17.1.1.: re mayor / 17.1.2.. re mayor / 17.1.3: fa
mayor
17.8.Tonalidad nuestra edicidn : re mayor
17.9.Compas: 2/4
17.10.Disposicién: 17.1.1.: voz y guitarras / 17.1.2: voz /17.1.3 voz y
guitarra.
17.11. Anotaciones:
17.11.1. Se agreg6 el c.18 para alargar la blanca del ¢.17 como se
oye en las grabaciones.
17.11.2. Se corrigio el figuraje del c.28, segun las grabaciones.
17.11.3. En el ¢.38 se sustituyé el silencio de corchea y tres
corcheas por tresillo (silencio de corchea, negra) mas dos
corcheas para cuadrar la letra.
17.11.4. Se inserto el ¢.40
17.11.5. Se corrigio la palabra auyama que en la partitura estaba
escrita con “h”
17.11.6. Se colocaron los acordes cifrados.

17.12. Letra: Alla va el verdulero / con su carrito multicolor, lo lleva bien
cargaito / y calientico todavia del sol / zanahorias y nabos / papitas
nuevas para freir / todo lo que usted quiera / lo lleva Chucho el del
Pauji. / y lechuga fresca lo lleva, / y repollo grande lo lleva /
remolacha y chayota / y cebolla colora, / y la yuca andina la lleva / y
el iame para rallar, / y ajo porro y auyama / y la batata mora. /

Jépa, el verdulero / abé medio e berro voy apura, / jAy! sera pa’



mafiana marchanta / que hoy no me queda na. / Alla va la dulcera /
con su azafate amontondo, / lo lleva pa” Carmelitas / pa” las nifiitas
del externdo, / con su rollete a cuestas / y en una cesta van los
centavos, / corre que son las cuatro / y se pone el dulce
acaramelao. / La conserva e” coco la lleva / melcochas blandita la
lleva, / y coquito, y besito / gelatina, colora. / Y la polvorosa la lleva
/'y los merenguitos los lleva / bocadillo, de membrillo / y la torta
azucara. / Alla va Ceferina / con el mosquero arremolineao / antes
que llegue al Conde / ya los muchachos la habran rob&o.
17.13.Observaciones: En algunas fuentes aparece el nombre de

“Ceferina” con S “Seferina”

18.La transformacién (1951)(1967)(1976)
18.1.Fuentes:
18.1.1. LP* La caraquenisima Conny Méndez canta sus canciones
” volumen 1
18.1.2. KCT “ A mi Caracas”
18.1.3. Banda sonora de la pelicula venezolana Venezuela
también canta o Las olimpiadas musicales
18.2.Titulo: 18.1.1: La transformacién /18.1.2. Transformacion /no
aparece el titulo.
18.3. Subtitulo: no hay
18.4.Género: merengue y vals
18.5. Dedicatoria: no hay
18.6. Aire: no tiene
18.7. Tonalidad: 18.1.1.: re mayor / 18.1.2.: re mayor/ 18.1.3 : do
mayor.
18.8. Tonalidad nuestra edicion: re mayor.
18.9.Compas: 2/4-3/4



18.10. Disposiciéon: 18.1.1.: voz y guitarras / 18.1.2.: voz y piano
/18.1.3.: voz y orquesta

18.11. Anotaciones:

18.11.1. Se transcribié la musica de la cancion basandonos en la
grabacion mas reciente.

18.11.2. Se escribieron las tres versiones de la canciébn por
separado.

18.11.3. Se colocaron los acordes cifrados.

18.12. Letra: Compae que estard pasando en la tierrita en que naci, /
gue ya nadie chupa cafia ni se oye vender mani. / Compéae no
pregunte na, el censo ya lo dir4. / Porque si es un cigarrillo hay
gue fumarlo en inglés, / y si es nuestra tostada, hoy se llama
hamburgués. / Que paso con las arepas, las carautas y el café, /
gue paso con la comia que toa’ la tienen que traé. / Compae no
pregunte na, el censo te lo dir4. / se fueron los conuqueros pa los
campos petroleros. / podriamos comer petréleo pero va pal
extranjero. / El merengue y el vals murieron por el son, / ahora se
toma whisky en vez de ron. / Hoy hablamos francés, italiano y
portugués, / y hasta la pulperia es hoy el delicates .Compae que
estara pasando en la tierra del papelon / que en cada cafaveral
hay una urbanizacién. / Compae no pregunte na el censo ya lo
dird. / Ya no hay pa que trabajar, que trabajen los demas, / ahora
lo que es de ley, es jugar al 5 y 6. / Camino de la Pastora en un
libre me monté, / a milimetro por hora paso a paso adelanté. /
Compae no pregunte na el censo ya lo dird. / Si va pa una
fiestecita, piense que ya desistio / cuando el trafico lo permita ya
la fiesta se acabd. / El Silencio compae no se podia nombrar, /
Puente Hierro también era inmoral, / hoy son causa de orgullo y
gloria nacional, / y ahora todo es silencio hasta para manejar.
Letra 2: Compadre que esta pasando en la tierrita en que naci, /
gue ya nadie chupa cafia ni se oye vender mani. / Pa’ fumar un

cigarrillo hay que aprender el inglés, / y no sabemos si andamos



al derecho o al revés, / y las calles se han vuelto un problema de
ajedrez. / Que pasa con las carautas el maiz y el cacao, / que
pasa con la comida / que ahora todo esta enlatao. / Se fueron los
conuqueros / Pa’ los campos petroleros, / los peones son
albafiles / los gafianes carpinteros, / podriamos comer petréleo /
pero va pal” extranjero. / El merengue y el vals / se lo tragaron los
Beatles / y todos bailamos mascando chicle. / Ahora hablamos
yeyeé, gogo, ridiculez, / y la pulperia se volvio el delicates /
.Compadre que estard pasando en la tierra del papeldn, / que en
cada cafaveral hay una urbanizacién, / los tréboles y autopistas
acabaron con el café, / con los burros , con los chivos, el merey y
el mamey, / pero lo que es de ley , / es jugar al 5y 6.,Te
acuerdas de aquellos truenos, el lechuza y el botiquin? / Ahora es
la fuente de soda con las nifias en blue jeans, / El cafién se volvié
rockola, y el cuatrico electrificho /, y la parranda haciendo cola /
con el trafico estacionao /, cuando el trafico lo permita /, ya la
fiesta se ha acabdo. / Lo Ultimo que resiste a esta gran
transformacion / es el problema de teléfono en su misma
situacion. / Los numeros t6 cambiéos / los alambres t6 enredaos /
la mismita lucha pa’ lograr una conexién, / como ird a ser esa
ligazon, / con toditica la nacién. / El Silencio compae no se podia
nombrar, / porque era un barrio indecente y amoral. / que te
cuento si es un centro de alto honor, / digno de llevar enterito el
nombre del libertador. Letra 3: Compadre gque esta pasando en la
tierrita en que naci, / que ya nadie chupa cafia ni se oye vender
mani. / Pa’ comprar un cigarrillo hay que aprender el inglés, / y no
sabemos si andamos al derecho o al revés / la cosa se nos ha
vuelto un problema de ajedrez. / ¢ Qué pasa con las carautas, con
las papas y el cacao?, / ¢Qué pasa con la comida que todo viene
enlatao? / Se fueron los conuqueros pa’ los campos petroleros, /
los peones son albafiiles, los granjeros ingenieros, / podriamos

comer petroleo pero va para el extranjero. / El joropo y el vals ya



no son de esta era / hoy se baila con todo, barriga y cadera. / Hoy
hablamos francés, italiano y portugués / y nuestra pulperia se
volvio el delicates. / En mi tiempo bebian los hombres reunidos en
botiquin, / las nifias en las ventanas esperando al patiquin. / Hoy
el bonche va haciendo cola con sus chicas en blue jeans. / Los
pavos cargan collares de sandalias y carterin / Los pavos cargan
collares con sandalias y carterin / Lo Unico que persiste en la
actual transformacion / son los lios del teléfono en la misma
situacion / los nimeros t6 cambiaos el enredo mas enredao / Es
el li6 que se ha extendié a todita la nacién.Es verdad que hay
maestros y escuela en cantidad / pero en vez de ensefar van
dejando olvidar. / La elegancia murié el respeto y lo cortés, /
cuando todo un presidente solo es Carlos Andrés.
18.13. Observaciones:

18.13.1. Esta cancion fue interpretada en la pelicula por Mapy
Cortez, vedette puertorriqueia. (1910-1998) ,con
acompafiamiento de orquesta dirigida por Pedro Antonio Rios
Reyna

18.13.2. Registrada en el registro principal del antiguo Distrito
Federal (1949)

18.13.3. En la grabacién de 1967 la autora recita la cancién
acompafiandose con el piano (realizando una especie de
melopea)

18.13.4. Esta pieza aparece en la lista de canciones registradas de
CM en SACVEN dos veces, una como “La transformacion” y

otra como “La transformaciéon de Caracas.

19. Tierruca
19.1. Fuentes



19.1.1. LP La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 1

19.1.2. cmpd facilitada por DG

19.2. Titulo: Tierruca

19.3. Subtitulo: no tiene

19.4. Género: valse venezolano

19.5. Dedicatoria: no hay

19.6. Aire: no hay

19.7.Tonalidad: 19.1.1.: re menor / 19.1.2.: fa menor

19.8.Tonalidad de nuestra edicion : fa menor

19.9.Compas: 3/4

19.10. Disposicion: 19.1.1.: voz y guitarras / 19.1.2: voz

19.11. Anotaciones:

19.11.1. Se complemento la partitura con la grabacion incluyendo
la introduccion y el intermedio, en la partitura estaba
marcado que habian 16 cc. de interludio, pero no estaban
escritos.

19.11.2. Enlos cc. 54 y 55 se cambio la letra, “te ha mirado el sol”
que estaba en la partitura por “te ha alumbrado el sol” como
esta en la grabacion.

19.11.3. Se colocaron los acordes cifrados.

19.12. Letra: Florece en la montafa el cafetal / canta la paraulata y el
turpial, / se mecen los cocales y al son / de las olas que
rompen, / canta mi corazon. / Desde abril hasta enero / y desde
enero hasta abril, / hay rosas y claveles en nuestro pensil. /
Tierra por dios bendita de eterno calor, / no se ha visto nunca el
diaen que no te alumbrara el sol. / Gigante y majestuosa la
cordillera / defiende a toda hora nuestra ribera, / la viste blanca
bruma al amanecer, / la adoran arreboles cuando va a
anochecer. / Rojo de los Bucares, oro de Araguaney, / matizan
la bandera que nos dio la ley, / bordado de estrellitas el azul le

exhibe, / cual salpican las espumas el azul del mar Caribe.



19.13. Observaciones: No hay.

20.Mi llano

20.1. Fuentes:

20.1.1. LP Conny Méndez su mensaje, su musica, su voz.
20.1.2. cmpd facilitada por DG

20.2. Titulo: Mi llano

20.3. Subtitulo: no hay

20.4.Género: vals

20.5. Dedicatoria: no hay

20.6. Aire: no hay

20.7.Tonalidad: 20.1.1.: mi menor / 20.1.2.: mi menor

20.8.Tonalidad de nuestra edicién : mi menor

20.9.Compaés: 3/4

20.10.Disposicion: 20.1.1.: voz y guitarras / 20.1.2: voz, arpa, cuatro
maracas y contrabajo.

20.11. Anotaciones:

20.11.1. En el ¢.20 se cambi6 el si natural por un la sostenido.

20.11.2. Se cambiaron los sib de la partitura por la#

20.11.3. Se agregaron dos cc. al final de la partitura siguiendo la
grabacion.

20.11.4. Se colocaron los acordes cifrados.

20.12. Letra: Mi llano, mi llano / mas alla de los tranqueros / ta” mi
vaca colora, / ajila , jila, jila novilla. / El sol se va / vuelve a tu
comedero, / llorando esta / tu becerrito negro. / Mi llano, mi llano /
mal andante aquel viajero, / que de la pica se va / no volvera a su
paradero. / El sol se va / dorando ya el estero, / la luna va /
plateando el mundo entero. / Mi llano, mi llano / no hay un solo
forastero, / que te llegue a contempla / y que no quiera ser llanero.

/ Ajila, ajila, jila novilla...



20.13. Observaciones : No hay

21.All4
21.1.Fuentes
21.1.1. LP La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 1
21.1.2. cmpd facilitada por DG
21.1.3. KCT A mi Caracas.
21.2. Titulo: Alla
21.3. Subtitulo: no hay
21.4.Género: valse
21.5.Dedicatoria: no hay
21.6. Aire: no hay
21.7.Tonalidad: 21.1.1.: si menor / 21.1.2.: re menor/ 21.1.3 : la
menor.
21.8.Tonalidad nuestra edicion : la menor
21.9.Compés: 3/4
21.10.Disposicion: 21.1.1.: voz y guitarras / 21.1.2: voz /20.1.3 : voz
y piano
21.11. Anotaciones:

21.11.1. Se escribi6 la introduccion que ejecuta la autora que en el
KCT “A mi Caracas”, y que no se encuentra en las otras dos
fuentes.

21.11.2. La cancion se repite completa con una segunda estrofa y
termina con la introduccién.

21.11.3. Se colocaron los acordes cifrados.

21.12.Letra: Alla, andando solita / pasa una negrita camino e la
ermita y al atardecer. / All4, viendo oscurecer / sentao en la lomita
/ con su guitarrita / un indio has de ver. / Alma venezolana tristeza

serrana / por que has de tener, / huella, tu melancolia / al caer el



22.

dia y sin razon de ser. / All4, por toa" la sabana / pasa un caminito
que va derechito hasta un matorral. / Alla, distingo el humito / sale
de un ranchito / que es de un conuquito / donde hay un tunal.

21.13.Observaciones: No hay.

Luna de Burbusay
22.1.Fuentes
22.1.1. LP La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 2
22.1.2. cmpd facilitada por DG
22.2.Titulo: Luna de Burbusay
22.3.Subtitulo: no hay
22.4.Género: vals
22.5.Dedicatoria: Al pueblo de Burbusay
22.6.Aire: no hay
22.7.Tonalidad: 22.1.1.: re mayor / 22.1.2.: re mayor
22.8.Tonalidad de nuestra edicién : re mayor
22.9.Compas: 3/4
22.10.Disposicion: 22.1.1.: voz y guitarras / 22.1.2: voz
22.11. Anotaciones:
22.11.1. En los cc. 8-11-17-22 y 41, se invirtieron las figuras de
notas, blanca y negra en vez de negra y blanca.
22.11.2. Se elimind el c.9 de la partitura (blanca con puntillo)
22.11.3. En el c. 18 se sustituyeron las tres negras por silencio de
corchea, dos negras y corchea.
22.11.4. Se elimind el c. 43 (corchea)

22.11.5. Se cambio la letra de la partitura

“*

... bajo la luna de
Burbusay “ por ...”Bajo la luna en Burbusay” , al igual que “...
burbujas que no hay” por ..."embrujos que no hay”

22.11.6. Se escribieron las repeticiones segun la grabacion.



22.11.7. Se colocaron los acordes cifrados.
22.12.Letra: Luna de Burbusay por qué eres tan diferente, / por qué
cuando te ocultas vives en mi mente, / por qué cuando me
ausento / busco en el firmamento / embrujos que no hay / sino
bajo la luna en Burbusay. / Blanco sortilegio que llena mi mundo
con tu soledad, / pauta de silencio que nos da el misterio de la
eternidad. / Fria como metal, / clara como cristal, / faro de la
montafia /, lumbre sideral, / clara como cristal / fria como metal, /
faro de la montafia / en Burbusay.
22.13.Observaciones :
22.13.1. La caligrafia de la partitura de esta cancion es distinta a la
de las entregadas por DG.

22.13.2. Esta fue la ultima cancion que escribid.

23. Ranchito. Direccion. La playa
23.1.Fuentes
23.1.1. LP La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 1
23.1.2. cmpd facilitada por DG
23.2.Titulo: “Ranchito. Direccion: La playa
23.3. Subtitulo: no hay
23.4.Género: vals venezolano
23.5.Dedicatoria: no tiene
23.6. Aire: no hay
23.7.Tonalidad: 23.1.1.: mi mayor / 23.1.2.: re mayor
23.8. Tonalidad de nuestra edicién : re mayor
23.9.Compés: 3/4
23.10. Disposicién: 23.1.1.: voz y guitarras / 23.1.2: voz

23.11. Anotaciones:



23.11.1. La nota del primer compas se subid una octava como esté
en la grabacion.

23.11.2. El manuscrito de la letra tiene una estrofa mas que la
grabacion, y la cual copiaremos aqui como referencia mas no
en la partitura editada.

23.11.3. Se escribieron las repeticiones segun la grabacion.

23.11.4. Se colocaron los acordes cifrados.

23.11.5. Letra: Mi casa me la dio el rio /y me dio mi techo el
cafiaveral./Sombra me da el bohio/ entre palmeras y
cocotal./Mi hacienda la selva entera /y al frente esta todo el
mar,/fortuna que solo espera/mi mano y mi mandar./Manjares
de rica mesa /me dan mi selva y mi mar,/joyas y flores de
esas/ que no las hay pa’ comprar./Vajillas finas las taparas/
qgue solo Dios las sabe hacer,/caracoles mis cucharas/ coco
fresco pa’ beber./ Me arrullan las olas sonoras/ la brisa cuida
mi suefio,/ meciéndome horas de horas/ mi chinchorrito
apurefio./ Me bafio a la luz de la luna/ en célida espuma de
mar,/y de dia al calor de la una/otra razén pa’ nadar./Alfombra
de seda clara/ pone la playa bajo mis pies,/ remonto el rio en
curiara/ el agua y yo cantando a la vez./ Sefior que puedo
pedirte/si todo lo tengo ya./Sefior que puedo ofrecerte, /que
tuyo lo es todo ya.

23.12. Observaciones: Segun las propias palabras de la autora esta

es su cancion preferida.

24.Fea, sosa, pretenciosa.
24.1.Fuentes
24.1.1. LP La caraqueiiisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 1
24.1.2. cmpd facilitada por DG



24.2. Titulo: 24.1.1: Fea/ 24.1.2 Fea ,s0sa, pretenciosa

24.3. Subtitulo: no tiene

24.4. Género: guaracha

24.5. Dedicatoria: no hay

24.6. Aire: no hay

24.7.Tonalidad: 24.1.1.: do mayor / 24.1.2.: re mayor

24.8. Tonalidad de nuestra edicién : re mayor

24.9. Compés: 4/4

24.10.Disposicion: 24.1.1.: voz y guitarras / 24.1.2: voz

24.11. Anotaciones:

24.11.1. Las dos fuentes tienen diferencias importantes tanto de
letra como de melodia, asi que se editaron las dos versiones
de la cancion.

24.11.2. Se colocaron los acordes cifrados.

24.12. Letra: (1) ¢Quien ha dicho que tu eres bonita / con tu cara del
afio pasao? / quien ha dicho que eres tan gran cosa / que me
has arrebatao. / Quien ha dicho que tienes tal tiro, / que a toos
llevas levantaos. / Tan creida y tan gran cosa / a mi no me has
engafiao / tan creida y tan gran cosa / me tienes
envenenao.(2)¢ Quien ha dicho que tu eres bonita / con tu cara
del afio pasao? / quien ha dicho que tu eres graciosa / ni
airosa, tan sosa. / ¢ Quién ha dicho que tienes tal gancho / que
a toos llevas ensartaos? / Fea, sosa, pretenciosa / a mi no me
has engafao, / fea, sosa, pretenciosa / me tienes envenenao.
Anda y dile a los que te florean / que te vean con cuidao /
porque a mi me esta pareciendo / que estan ciegos o chiflaos. /
Anda y dile a los que te florean / que volteen pa’ otro lao. / Fea
, S0sa, pretenciosa / me tienes muy sin cuidao / y lo peor de
toas estas cosas... / es que estoy enamorao,

24.13. Observaciones: En la grabacion, la cancion consiste s6lo de un

estribillo con variaciones menores en la letra. En cambio, la

partitura tiene una estrofa. Lo curioso es que un trozo de la



melodia de la estrofa se utiliza como introduccion e interludio en
la grabacion. La cancién se conoce usualmente como esta
grabada, y no como esta escrita. Nosotros transcribimos ambas

versiones.

25. Fruto mestizo
25.1. Fuentes
25.1.1. LP La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 1
25.1.2. cmpd facilitada por DG
25.2.Titulo: Fruto mestizo
25.3. Subtitulo: no tiene
25.4.Género: Barcarola
25.5. Dedicatoria: a Francisco Fajardo
25.6. Aire: no hay
25.7.Tonalidad: 25.1.1.: do menor / 25.1.2.: do menor
25.8. Tonalidad nuestra edicion : do menor
25.9.Compaés: 4/4
25.10.Disposicion: 25.1.1.: voz y guitarras / 25.1.2: voz
25.11. Anotaciones:
25.11.1. Se cambi6 el sib de la tonalidad por el si natural en los cc
2, 4,20 y 12 segun la grabacion.
25.11.2. Se afiadi6 el ¢ 9 (negra, silencio de blanca con puntillo)
25.11.3. Se afadid el c.18 de silencio para la modulacion
instrumental.
25.11.4. En el .26 se sustituyo el tresillo por tres corcheas.
25.11.5. Se afadi6é un c. después del 26
25.11.6. Los dos cc. finales se dejaron como en la partitura (mi, mi,
mi, sol, sol ,sol) al final sol, sol, do

25.11.7. Se colocaron los acordes cifrados.



25.12. Letra: Boda de carnes morenas / en lecho de blondas arenas, /
Andantes y Allegros, / amores de negros / ardiendo en la sombra
o al sol. / Ansiaba una india yaquera / el dia que un blanco viniera,
/ ola sobre ola de costa espariola / trayendo a la sombra su sol. /
Ola sobre ola un velero, / arribé en plenilunio de enero. / Anillo
gue enlaza / la bruma y la brasa / nupcias de sombra y de sol. /
Cuna de junco mece el morichal / nifio color de canela y coral, / el
fruto mestizo / del eterno hechizo / que funde la sombra en el sol.

25.13. Observaciones: Las estrofas 2 ,3 y 4 de esta cancién estan
escritas al comienzo del capitulo 12, “El primer caraquefio” del
libro inconcluso Del Guayuco al Kepis, incluido en el libro La
chispa de Conny Méndez.

26. Macumba brava
26.1.Fuentes
26.1.1. LP La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 1
26.1.2. cmpd facilitada por DG
26.2. Titulo: Macumba Brava (melodia )
26.3. Subtitulo: no hay
26.4.Género: samba.
26.5. Dedicatoria: no hay
26.6.Aire: no hay
26.7.Tonalidad: 26.1.1.: mi menor / 26.1.2.: mi menor
26.8.Tonalidad de nuestra edicion : mi menor
26.9.Compaés: 4/4
26.10.Disposicion: 26.1.1.: voz y guitarras / 26.1.2: voz
26.11. Anotaciones:
26.11.1. Se copié la partitura y se le agregaron los cc. de la

introduccién de la grabacion.



27.

26.11.2. Se agregaron los cc. 11-15-19 y 23 que estan en la
grabacion.
26.11.3. Se colocaron los acordes cifrados.
26.12.Letra: Anoche en la macumba me libré del carreré / chiririfia
me regal6 una figa de guifié. / A la madre de las aguas le baile
ayemanyé. / Mi gallina prieta se la encrucijé anagoyasé / agua
ayee.

26.13. Observaciones: No hay.

La negrita Marisol
27.1.Fuentes:
27.1.1. La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 1
27.1.2. cmpd facilitada por D.G.
27.1.3. KCT “A mi Caracas”
27.2.Titulo: La negrita Marisol
27.3.Subtitulo: No hay
27.4.Dedicatoria: No hay
27.5.Género : Joropo
27.6.Aire: no hay
27.7.Tonalidad: 27.1.1.: fa mayor / 27.1.2.: la mayor /27.1.3: fa mayor
27.8.Tonalidad de nuestra publicaciéon: La mayor.
27.9.Compés :6/8
27.10. Disposicién: 27.1.1.: voz y guitarras / 27.1.2: voz y piano/
27.1.3: voz y guitarra.
27.11. Anotaciones:
27.11.1. Se insertaron en la partitura los 8 compases de la
introduccién , al igual que los compases 32 y 36 y se les
agregd una corchea en el compas siguiente (33 y 37

respectivamente) siguiendo la grabacion.



27.11.2. Se colocaron los acordes cifrados.

27.12. Letra: La negrita Marisol tiene los ojos espantdos, / y los
dientes relucientes / y los labios colordos. / La negrita Marisol es
un demonio que han soltdo, / tiene la calle encendia / y el
vecindario alborotdo. / La negrita Marisol ay,ay,ay / La negrita
Marisol ay,ay,ay. / La negrita Marisol a veces "ta muy enfadada, /
porque los chicos del barrio la tienen muy fastidiada. / La negrita
Marisol viste de blanco almidonado, / y le gritan que si es mosca
que en la leche se ha ahogado. / La negrita Marisol ay,ay,ay , / La
negrita Marisol ay,ay,ay.La negrita Marisol usa alpargata ‘e
capellada, / usa tunica y fustdn y mas abajo no usa nada. / La
negrita Marisol hace conquistas a su modo, / Si se inclina hacia
adelante la negra lo ensefia todo. / La negrita Marisol ay,ay,ay / La
negrita Marisol ay,ay,ay.

27.13. Observaciones: Yolanda Moreno bail6 esta pieza con el grupo
de danza del Retablo de las Maravillas, después Danzas
Venezuela. Fue tal su éxito que aun conocen a Yolanda Moreno

con el apodo de La negrita Marisol.

28. Francisco Fajardo
28.1.Fuentes:
28.1.1. La caraqueiliisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 3
28.1.2. Fotocopia de las partituras encontradas en los archivos de
SACVEN
28.1.3. KCT “A mi Caracas”
28.2. Titulo: 28.1.1: Francisco Fajardo /28.1.2: Fajardo /28.1.3:
Fajardo
28.3. Subtitulo: En el Cuatricentenario de Caracas.

28.4.Dedicatoria : no hay



28.5.Género : valse
28.6.Aire: no hay
28.7.Tonalidad: 28.1.1.: sol menor / 28.1.2.: la menor / 28.1.3: la
menor
28.8. Tonalidad de nuestra publicacién: la menor
28.9.Compaés :3/4
28.10. Disposicion: 28.1.1.:.voz y guitarras / 28.1.2: voz y piano/
28.1.3: voz y piano
28.11. Anotaciones:
28.11.1. Se conservo la introduccion y el interludio de la partitura.
28.11.2. A la partitura le faltaba el ultimo compas y se completo
con la grabacion.
28.11.3. Se redujeron las péaginas de la partitura haciendo
repeticiones.
28.11.4. A la partitura le faltaba el ultimo compas y se completo
con la grabacion.
28.11.5. Se colocaron los acordes cifrados.
28.12.Letra: Don Francisco Fajardo / de noble estirpe castellana, /
nacié hijo de cacica / en tierra venezolana. / Margarita fue su
cuna, / y Los Caracas su nacién, / fué héroe de la conquista / con
el martirio por galardén. / No hay ni estatua ni calle / ni plaza que
lleve su nombre. / Fue el alma de nuestro valle, / y la gloria la
lleva otro hombre, / pues la historia ha confesado, / la purisima
verdad: / Fajardo fundo el poblado / que Lozada volvio ciudad.
28.13.Observaciones: La obra se titula en la partitura Fajardo y en el
disco Francisco Fajardo. Se dej6 como titulo Francisco Fajardo

por estar asi registrado en SACVEN.

29.Venezuela habla cantado
29.1. Fuentes:



29.1.1. La caraqueilisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 1

29.1.2. cmpd facilitada por D.G.

29.1.3. KCT “A mi Caracas”

29.2.Titulo: Venezuela habla cantando.

29.3. Subtitulo: No hay

29.4.Dedicatoria: No hay

29.5.Género: golpe.

29.6. Aire: no hay

29.7.Tonalidad: 29.1.1.: sol menor / 29.1.2.: mi menor /29.1.3: sol
menor

29.8.Tonalidad de nuestra edicién: mi menor.

29.9.Compés :6/8

29.10. Disposiciéon: 29.1.1.:voz y guitarras / 29.1.2:voz y piano /
29.1.3 voz y piano

29.11. Anotaciones:

29.11.1. Se colocaron los acordes cifrados.

29.12. Letra: Por los caminos de Aragua y a las cuatro €” la mafiana, /
se oye una punta e gando que viene desde la sabana. / El
puntero encapotao / cantando la va llevando. / Porque hasta el
buey te lo entiende si se lo dices cantando. / Se oye cantar un
gallito en el corral de la vecina, y ya saben los que duermen que la
aurora se aproxima, / El chorrito de la pila / goteando esta
joropeando. / Que bonito es que en mi tierra amanece ya
cantando. / La lavandera en el rio y el jardinero regando, / el
albafil en su andamio / todos cantan trabajando, / los muchachos
de mi pueblo todo el dia andan silbando. / Ya por el mundo se dice
Venezuela habla cantando / El que nace en Venezuela ya lo
vamos preparando, / al decir venezolano ya lo dice uno cantando /
.el secreto compafero es algo muy personal. / Que arrullamos a
los nifios con el Himno Nacional.

29.13. Observaciones: No hay.




30. El Pajaro Bravo
30.1. Fuente:
30.1.1. cmpd facilitada por D.G.
30.2. Titulo: El Pajaro Bravo.
30.3. Subtitulo: No hay
30.4.Dedicatoria: No hay
30.5.Género: merengue.
30.6. Aire: no hay.
30.7.Tonalidad: do mayor
30.8.Tonalidad de nuestra edicién: do mayor.
30.9.Compés :2/4
30.10. Disposicién: voz y piano
30.11. Anotaciones:
30.11.1. En el ¢.20 se cambio la nota fa por el la en el bajo para
hacer el acorde de A7.
30.11.2. En la segunda estrofa de la cancién se cambi6 la oracion
“...y el trafico ta atascao” por “...el trafico atascao, lo mismo en

la tercera estrofa, se cambio la oracion “...y mafana las
cambiaran” por “..."mafana cambiaran” y en “...y la grua se lo
ha llevao “por “...la grua se lo ha llevd, todo esto para hacerlo
coincidir con el fraseo de la musica.
30.11.3. Se colocaron los acordes cifrados.

30.12. Letra: Siempre se lanza cuando no debe / y cuando puede ya
no se atreve, / ¢Quien es que pone la confusién? / Su majestad el
peaton. Para él no existen leyes ni multas / pa’ él no existe
sancion, / nunca lo culpan siempre lo indultan, / su majesta el
peaton. / Pajaro bravo / , rompe jaula / de a pico pelao / Se me
atraviesa él y pregunta / Qué si es que voy purgdo. / Catorce
carros pita que pita / tiempo que pierdo, sol que me pica. /
iConcha que lata! / ¢Qué pasard? / Alguna zoqueta. / De un dia

pa’ otro rompen las calles. / cambian las flechas, puros detalles, /



el policia too engalletdo / Y el tréfico atasc&o. P4jaro bravo / rompe
jaula / de a pico pelao. / jPare el vehiculo! / jDéme su titulo! / Y
otro que va arrestao. / Sefior agente, déme usted un chance / no
es culpa mia éste percance, / rayas que vienen, otras que van /
mafiana cambiaran. / Por retrechero y por arrogancia, / voy a tener
a la Comandancia / pero el amigo aquel que es peséao / me saca
inmunizao. / Pajaro bravo / rompe jaula / de a pico pelao. / Busco
mi carro‘onde lo he dejao / la grua se lo ha llevao.

30.13. Observaciones: No se consigui6é grabacion de esta cancion.

31. Bendito Misterio
31.1.Fuentes:

31.1.1. Grabacion casera de RC acompafiado de CM al piano. En
el CD : “Conny Méndez ,Katiuska Cordido y Rubén Cedefio
juntos”

31.1.2. cmpd facilitada por D.G.

31.2.Titulo: Bendito Misterio

31.3. Subtitulo: No hay

31.4.Dedicatoria: No hay

31.5.Género: coral.

31.6.Aire: no hay

31.7.Tonalidad: 31.1.1.: la menor / 31.1.2.: fa menor
31.8.Tonalidad de nuestra edicién: fa menor.
31.9.Compés :4/4

31.10. Disposicién: 31.1.1.: voz y piano / 31.1.2: voz
31.11. Anotaciones:

31.11.1. Se incluy6 un c. con una figura de redonda después del
c.7 para alargar la nota do segun se oye en la grabacioén.

31.11.2. En el compas 6 se cambié la blanca por blanca con

puntillo.



31.11.3. En el ultimo c. (23) se cambi6 la nota la por do que es
como se oye en la grabacion.
31.11.4. Se colocaron los acordes cifrados.

31.12. Letra: Bendito y alabado sea el misterio / de la Santisima
Trinidad. / ElI Santisimo Sacramento del altar. / La purisima
concepcion de Maria / santisima sefiora nuestra, / concebida sin
mancha de pecado original. / Y llena de gracia / desde el primer
instante de su ser natural. / Bendito y alabado sea el misterio,
ameén.

31.13. Observaciones: La letra de esta cancién es la oracién que se

encuentra inscrita en la banda del Escudo de Caracas.

32. Contemplacion
32.1.Fuentes:

32.1.1. Grabacién casera de RC acompafiado de CM al piano. En
el CD: “Conny Méndez, Katiuska Cordido y Rubén Cedefio
juntos.”

32.1.2. cmpd facilitada por D.G.

32.1.3. Cinta de reel facilitada por LG.

32.2. Titulo: Contemplacién

32.3.Subtitulo: No hay

32.4.Dedicatoria: No hay

32.5.Género: coral.

32.6. Aire: no hay

32.7.Tonalidad: 32.1.1.: do mayor / 32.1.2.: do mayor / 32.1.3 sol
mayor

32.8. Tonalidad de nuestra ediciéon: do mayor.

32.9.Compés :4/4

32.10. Disposicién: 32.1.1.: voz y piano / 32.1.2: voz y piano/32.1.3:

VOz y piano.



32.11. Anotaciones:

32.11.1. Unimos las partes de piano y voz que estaban separadas
en la partitura.

32.11.2. En el compas 10 y el 18 en el bajo del piano se cambio el
Fa# por el sol b para hacerlo coincidir con la melodia del
piano.

32.11.3. En el compas 21 se corrigio (era silencio de negra, cuatro
corcheas y una blanca) por 4 negras y se agregd un compas
(22) con una negra, silencio de negra y silencio de blanca.

32.11.4. En el compas 23 en el tercer tiempo se sustituyeron las
dos corcheas por una negra y en el cuarto el silencio de negra
por una negra.

32.11.5. Del compas 24 al 35 se sustituyen las negras por
corcheas, lo que nos reduce este numero de compases a la
mitad.

32.11.6. Los dos ultimos compases se copiaron igual.

32.11.7. Con todo esto se hizo coincidir la parte del piano con la
VoZ.

32.11.8. Se colocaron los acordes cifrados

32.12. Letra: Oye cantar en el mar una nota de amor, / oye vibrar en
el aire un tono arrullador, / siente en la llama del sol que te inflama

mi ardor, / y en el calor de tus labios palpa mi fervor. / En el dorar

de la aurora mira mi ilusion, / en la radiante mafiana vive mi

emocion, / en el caer de la tarde oye mi oracion / y en el platear de

la luna ve mi bendicién. / Oye lo que quieras te hablara mi amor, /
piensa lo que quieras te inspira mi amor, / siente como quieras
vibra en ti mi amor, / todo es una luz que reflela mi amor.

Contemplacién 2da versidn...y en el temblor de tus labios palpa

mi fervor. / En el caer de la tarde piensa mi oracién, / en el platear
de la luna ve mi bendicion, / en el dorar de la aurora mira mi

ilusién, /'y en la radiante mafana vive mi emocion...



32.13. Observaciones: En una estrofa varia la letra. Copiamos aca

las dos versiones para dejar constancia.

33. Canta
33.1.Fuentes:
33.1.1. La caraqueilisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 3
33.1.2. cmpd facilitada por D.G.
33.2.Titulo: Canta
33.3.Subtitulo: No hay
33.4.Dedicatoria: No hay
33.5.Género: Bolero
33.6. Aire: no hay
33.7.Tonalidad: 33.1.1.: re mayor / 33.1.2.: do mayor
33.8. Tonalidad de nuestra edicién: re mayor.
33.9.Compés :4/4
33.10. Disposicién: 33.1.1.: voz y guitarras / 33.1.2: voz
33.11. Anotaciones:
33.11.1. Se cambio el figuraje de las notas en los cc. 3-4-9-10-14-
17-18-20-21-22, siguiendo la grabacion.
33.11.2. Se insertaron cc. después del 7-16 y 25 idem que lo
anterior.
33.11.3. Se cambid “... A vivir otra vez” por “...a sentir otra vez”,

LI T} z9 G

“solo” por “sola”, “te de” por “tendré”, “una vez’ por “ otra
vez’
33.11.4. Se colocaron los acordes cifrados.
33.12. Letra: Canta, canta para mi / déjame volver a sentir otra vez
gue mi gloria esta en ti. / Canta, que me das en tu voz, / la vida y
la muerte, / la dicha y la suerte / y el sentir a Dios. / Cuando,

cuando solo yo esté, / de noche y de dia / tu alma en la mia



grabada tendré. / Tanto, mi llanto ahogare, / que para sentirte / y
para vivirte, mi amor, Cantaré.

33.13. Observaciones: No hay.

34.Ilmaginé
34.1.Fuentes:
34.1.1. La caraqueilisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 3
34.1.2. cmpd facilitada por D.G.
34.2. Titulo: Imaginé
34.3.Subtitulo: No hay
34.4.Dedicatoria: No hay
34.5.Género: Bolero
34.6. Aire: no hay
34.7.Tonalidad: 34.1.1.: re mayor / 34.1.2.: re mayor
34.8.Tonalidad de nuestra edicién: re mayor.
34.9.Compés :4/4
34.10. Disposicién : 34.1.1.: voz y guitarras / 34.1.2: voz
34.11. Anotaciones:
34.11.1. En el c. 6 se cambio la blanca ligadura negra por blanca
por puntillo.
34.11.2. Se insertaron cc. después del 7-16 y 25 idem que lo
anterior.
34.11.3. En los cc. 10, 11 y 23 se cambid la negra del segundo
tiempo y el silencio del tercer tiempo por una blanca.
34.11.4. En los cc. 12 y 14 se cambiaron las dos negras y el
silencio de blanca por negra y blanca con puntillo.
34.11.5. En el c. 28 se cambid la negra del segundo tiempo por

una blanca con puntillo,



34.11.6. En el c. 29 se cambid la corchea y silencio de corchea del
tercer tiempo por una negra
34.11.7. Se colocaron los acordes cifrados.

34.12. Letra: A tu alma la llamé y senti que respondié. / A tus ojos me
asome y la vi que me sonrié. / Una orgia de emociones / un delirio
de ilusiones, / de promesas y razones / dia tras dia me formé. /
Pero el tiempo se paso / y su promesa no cumplio. / La ilusion se
disipd y el delirio se apago. / Esa voz que yo sentia / era el eco de
la mia. / Lo que en tus ojos sofié, / fue que en ellos me miré.

34.13. Observaciones: No hay.

35.Déjame
35.1. Fuentes:
35.1.1. cmpd facilitada por D.G.
35.1.2. La caraqueiliisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 2
35.2. Titulo: Déjame
35.3. Subtitulo: No hay
35.4.Dedicatoria: No hay
35.5.Género: Bolero
35.6. Aire: no hay
35.7. Tonalidad: 35.1.1.: mi mayor/ 35.1.2.: re mayor.
35.8. Tonalidad de nuestra edicién: re mayor.
35.9.Compés :4/4
35.10. Disposicién: 35.1.1.: voz y guitarras / 35.1.2: voz
35.11. Anotaciones:
35.11.1. A la partitura existente se le agregdé un compas entre el 7
y el 8, entre el 15y el 16 y entre el 23 y el 24 para agregar un

acorde segun la grabacion.



35.11.2. En los cc. 1-3-9-17-23-25 y 33 se sustituyd la negra del 3
tiempo por una blanca eliminando el silencio del cuarto tiempo.

35.11.3. El c. 11 que tenia un silencio de negra dos corcheas una
negra y un silencio de negra se sustituy0 por negra con
puntillo corchea y blanca

35.11.4. Se colocaron los acordes cifrados.

35.12. Letra: Déjame, / si ya no me quieres déjame, / antes que llegue
el momento en que te aburra mi tormento y te perturbe mi dolor. /
Déjame, / para que recordar lo que fue, / para que seguir fingiendo
/ que la llama sigue ardiendo / cuando ya murié el amor. / Déjame,
/ con el tiempo yo te olvidare, / en la marcha de la vida / la mas
honda y cruel herida / llega a desaparecer / Por eso, déjame. /
quiero estar a solas, déjame. / me tortura tu presencia, / prefiero
llorar tu ausencia / dame un beso y luego. / déjame.

35.13. Observaciones: Esta cancion ha sido grabada por varios
artistas venezolanos entre los cuales destacan: Alfredo Sadel,
Maria Teresa Acosta, Esperanza Marquez, grupo Malembe y
Aquiles Machado.

36. ¢ Por qué?
36.1. Fuentes:
36.1.1. La caraqueiliisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 3
36.1.2. cmpd facilitada por DG
36.2. Titulo: 36.1.1: ¢ Por qué? /36.1.2: Tu capricho.
36.3. Subtitulo: No hay
36.4.Dedicatoria: No hay
36.5.Género: Bolero
36.6. Aire: no hay
36.7.Tonalidad: 36.1.1.: re mayor / 36.1.2.: re mayor



36.8.Compaés :4/4

36.9.Disposicion: 36.1.1.: voz y guitarras / 36.1.2: voz

36.10. Anotaciones:

36.10.1. Al c.24 se le agregdb un tiempo que faltaba
cambidndole el figuraje del 3 tiempo de dos corcheas por
una negra y colocar en el cuarto una negra.

36.10.2. Se colocaron los acordes cifrados.

36.11. Letra: ¢Por qué mandas en mi vida / y me obligas a volver? /
¢ Por qué sigo yo sofiando / lo que nunca puede ser? / Si con todo
lo sufrido / no he podido yo aprender, / es en vano que resista / es
mas grande tu poder. / Me engafaste poco a poco / me llevaste
hasta creer / obligando mi carifio, y olvidandolo después. / Hoy te
antojas en buscarme / y en que yo te vuelva a ver, / y yo vuelvo a
ilusionarme / porque sabes convencer, / y te dejo torturarme / que
aun volviéndote a perder, / un momento entre tus brazos / vale
bien mi padecer.

36.12. Observaciones: La cmpd facilitada por DG, lleva por nombre
“Tu capricho” y asi esta registrada en el registro general de
propiedad intelectual (registro publico del Dto. Federal.) . Pero la
misma musica y letra esta grabada y registrada en Sacven como

¢ Por qué?

37.Es decir
37.1.Fuentes:
37.1.1. La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 2
37.1.2. cmpd facilitada por DG
37.2.Titulo: Es decir
37.3.Subtitulo: No hay
37.4.Dedicatoria: No hay



37.5.Género: Bolero

37.6.Aire: no hay

37.7.Tonalidad: 37.1.1.: re mayor / 37.1.2.: re mayor

37.8.Tonalidad de nuestra edicién: re mayor.

37.9.Compaés :4/4

37.10. Disposicion: 37.1.1.: voz y guitarras / 37.1.2: voz

37.11. Anotaciones:

37.11.1. En el c. 6 se cambiaron las dos blancas por blanca con
puntillo y negra.

37.11.2. Entrelos cc. 6y 7 y entre el 23 'y 24 se insert6 un c.

37.11.3. Se colocaron los acordes cifrados.

37.12. Letra: Es decir que yo mi vida he de pasar / esperando que me
vuelvas a mirar, / y ni una caricia debo yo esperar de ti, / ya que a
otra has entregado tu querer / y se opone la barrera del deber, / el
anhelo de sentir todo tu ser en mi. / Es decir que yo me debo
conformar / con mendrugos que me des en tu mirar, /
apartdndome de un cielo que no es para mi, / pero tengo todo un
mundo en que recrear / mi derecho soberano de pensar, / y te
beso solo con mirarte asi...

37.13. Observaciones: No hay.

38.Una aventura.
38.1.Fuentes:
38.1.1. CD Afinidades, de Eugenia Méndez
38.2.Titulo: Una aventura. (voz)
38.3. Subtitulo: No hay
38.4.Dedicatoria: No hay
38.5.Género: Bolero
38.6. Aire: no hay
38.7.Tonalidad: la mayor



38.8. Tonalidad de la grabacion: la mayor
38.9. Tonalidad de nuestra edicién: la mayor.
38.10.Compas :4/4
38.11. Disposicién: voz, piano, contrabajo, bateria, guitarra.
38.12. Anotaciones:
38.12.1. En esta grabacion la cancion forma parte de un Mosaico,
del cual se extrajo, y se transcribio.
38.12.2. Se colocaron los acordes cifrados.
38.13.Letra: Fue mi primer amor / un desengafio mas para mi vida. /
Porque yo comprendi, / yo comprendi que tu a mi corazon / no lo
guerias, / Ya que no puede ser / resignacion tendré, asi es la vida.
/ T sabes bien que yo y mi pobre corazén / nunca te olvidan. /
Pero no lloraré / por un amor que fue una aventura, / porque yo se
que ta, / yo se que tl jamas comprenderas mis amarguras.
38.14. Observaciones:
38.14.1. Este bolero esta grabado como parte de un mosaico.
38.14.2. Esta registrado en SACVEN
38.14.3. En nuestra fuente la titulan Aventura, se transcribi6 como
Una aventura porque asi es como esta registrada.

38.14.4. Se escogi6 esta fuente por no haber encontrado otra.

39.Quisiera
39.1. Fuentes:
39.1.1. La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 3
39.1.2. cmpd facilitada por D.G.
39.2. Titulo: Quisiera.
39.3. Subtitulo: No hay
39.4.Dedicatoria: No hay
39.5.Género: 39.1.1: Cancién /39.1.2: Bolero.



39.6.Género de nuestra edicion: Bolero

39.7. Aire: no hay

39.8. Tonalidad: 39.1.1.: re mayor / 39.1.2.: mib mayor

39.9. Tonalidad de nuestra edicién: re mayor.

39.10.Compés :4/4

39.11. Disposicion: 39.1.1.: voz y guitarras / 39.1.2: voz

39.12. Anotaciones:

39.12.1. En el ultimo tiempo del c.7, el 8 completo y los dos
primeros tiempos del 9 se subidé una octava la melodia como lo
hace en la grabacion.

39.12.2. Se cambio el final de la letra : “...y atesorarte toda tu
dentro de mi por ... “ y atesorarte toda tu en mi”

39.12.3. Se colocaron los acordes cifrados.

39.13. Letra: Quisiera ser la brisa que se atreve / a retozar entre tus
rizos al pasar, / quisiera ser el aire que respiras / prisionero de tu
pecho quedar. / Quisiera ser el nimbo de la aurora / para tener el
privilegio de irisar / la intima penumbra de tu alcoba / y concertarte
un lindo despertar. / Quisiera ser la luna de tu espejo / y al servicio
de tu imagen siempre estar, / consagrar mi vida entera a tu reflejo /
animado por tan solo ti mirar. / Quisiera ser el creyon de tus labios
| para besarte al delinearlos con rubi, / quisiera convertirme en
relicario / y atesorarte toda tu en mi.

39.14. Observaciones: No hay.

40. Mi almay yo
40.1.Fuentes:
40.1.1. La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 2
40.1.2. cmpd facilitada por D.G.
40.2.Titulo: Mi almay yo



40.3. Subtitulo: No hay

40.4.Dedicatoria: No hay

40.5.Género: 40.1.1: vals /40.1.2 : Balada

40.6.Género de la ediciéon: Balada

40.7. Aire: no hay

40.8.Tonalidad: 40.1.1.: do menor / 40.1.2.: re menor

40.9. Tonalidad de nuestra edicion: re menor.

40.10.Compas :3/4

40.11. Disposicion: 40.1.1.: voz y guitarras / 40.1.2: voz

40.12. Anotaciones:

40.12.1. Se colocaron los acordes cifrados.

40.13. Letra: Hasta el azul del amanecer / solas velamos mi alma y
yo, / solas con tu recuerdo / solas mi alma y yo. / Muere la noche,
nace la luz / llama la vida y despiertas ta. / Siglos se pasan de luz
a luz / y siempre velamos mi alma y yo. / Vuelve la noche, muere
la luz / calla la vida y duermes tu. / Siglos se pasan de luzaluz/y
siempre velamos mi alma y yo. / Siempre velamos mi alma y yo.

40.14. Observaciones: No hay.

41.Lago dormido
41.1.Fuentes:
41.1.1. La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 3
41.1.2. cmpd facilitada por D.G.
41.2.Titulo: Lago dormido
41.3. Subtitulo: No hay
41.4.Dedicatoria: No hay
41.5.Género: 41.1.1: slow fox / 41.1.2: Barcarola.
41.6.Género nuestra edicion: Barcarola.
41.7.Aire: no hay



41.8. Tonalidad: 41.1.1.: mi mayor / 41.1.2.: do mayor

41.9.Tonalidad de nuestra edicién: do mayor.

41.10.Compas :6/8

41.11. Disposicion: 41.1.1.: voz y guitarras / 41.1.2: voz

41.12. Anotaciones:

41.12.1. En la partitura esta escrito Barcarola y en la caratula del
disco Slow fox. Se edité como barcarola.
41.12.2. Se colocaron los acordes cifrados.

41.13. Letra: Lago dormido, a la sombra de follajes y de lianas / hasta
mi despertar de ésta mafana. / Eso fui yo / Selva ignorada, al
través de las centurias olvidada / por su propia eucaristia
aprisionada / .Eso fui yo. / Rompi6 tu sol mi béveda sombria / y
ardié en lo verde de mi noche fria. / Diste a la selva, / millar y millar
de flores bellas, / y al lago inerme / el reflejar estrellas.

41.14. Observaciones: No hay.

42. La Nifia Luna
42.1.Fuente:

42.1.1. Entrevista a CM en el programa de radio “Dos
generaciones” conducido por Napoleébn Bravo y Cecilia
Martinez.

42.2.Titulo: La nifia Luna

42.3.Subtitulo: No hay

42.4.Dedicatoria: No hay

42.5.Género: Cancion.

42.6.Aire: no hay

42.7.Tonalidad: re menor

42.8.Tonalidad de nuestra edicion: re menor.
42.9.Compés :3/4

42.10. Disposicion: voz



42.11. Anotaciones:
42.11.1. Se colocaron los acordes cifrados.
42.12.Letra: Mira a la nifia luna cuando se esfuma en la madrugada, /
se oculta del bello sol / de cuyo brillo esta enamorada. / Picara la
nifa luna viste de plata se pone bella, / sale al anochecer, / se ha
ido el sol , / no se ocupa de ella. / Orgullosa la nifia luna / con un
destello profundo, / viste todas sus galas y cautiva al sefior
mundo. / Por toda la esfera celeste / van de la mano, / van las
centellas, / y locas de curiosidad / a la cita amorosa van miles de
estrellas. / Es el crespdn de la noche / claro lucero un diamante, /
regio lecho estrellado / donde reclina la novia amante.
42.13.Observaciones :
42.13.1. Segun CM esta fue su primera composicion con letra.
42.13.2. Hasta ahora esta cancién habia permanecido inédita.
42.13.3. El ultimo verso de la cancion es de la autoria de Andrés

Eloy Blanco.

43. Sofié
43.1.Fuentes:
43.1.1. La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones

volumen 3

43.2.Titulo: Sofé

43.3. Subtitulo: no hay

43.4.Dedicatoria: no hay.

43.5. Género: cancién-habanera.

43.6.Aire: no hay

43.7.Tonalidad: do mayor

43.8.Tonalidad de nuestra edicion: do mayor

43.9.Compas: 4/4

43.10.Disposicion: voz y guitarras.



43.11. Anotaciones:
43.11.1. Se hizo la transcripcion de la grabacion
43.11.2. Se colocaron los acordes cifrados.
43.12.Letra: Sofié con tu mirar /me dijo una hechicera /que no te
debo amar, /porqué si con tus ojos suefio, me has de traicionar.
/Sofié con tu reir me dijo la hechicera que por ti he de sufrir, /mi
desventura es tal, / que no podré vivir, / sin tu dulce mirar ni tu
alegre reir. /Sefiora de mis suefios /me condenas a velar, /moriré
de mi pena /si a otro has de amar. /Si acaso mi destino /de tu
amor me ha de privar, / me quedara el consuelo de poder sofar.
43.13. Observaciones: La soprano venezolana Isabel Hermoso de
Pérez Dupuy estrenod esta cancion junto con La nifia Luna en una

emisora de radio en Nueva York en el aiio de 1935.

44. Regélame
44.1.Fuentes:
44.1.1. La caraquefiisima Conny Méndez canta sus canciones
volumen 2
44.2. Titulo: Regalame
44.3. Subtitulo: no hay
44.4.Dedicatoria: no hay.
44.5.Género: cancion-habanera.
44.6. Aire: no hay
44.7.Tonalidad: do mayor
44.8.Tonalidad de nuestra edicion: do mayor
44.9.Compas: 4/4
44.10.Disposicion: voz y guitarras.
44.11. Anotaciones:
44.11.1. Se hizo la transcripcién de la grabacién

44.11.2. Se colocaron los acordes cifrados.



44.12.Letra: Regalame una musica un color/un ramillete de palabras
blancas,/regalame un barquito de cristal/para viajar al fondo de tu
alma./Regadlame un girbn de nube rosaly una sonrisa
calida,/regalame una abeja luminosa/para volar al fondo de tu
alma./Regélame la luz que a la distancia/parece una pupila que
me llama,/regalame un pincel y una paleta/para pintarte risas en

elalma..

45. Merengue Panina
45.1.Fuentes:
45.1.1. cmpd facilitada por D.G.
45.1.2. Facsimil propagandistico facilitado por LG (solo la letra
completa)
45.2. Titulo: Merengue Panina
45.3. Subtitulo: No hay
45.4.Dedicatoria: No hay
45.5.Género: merengue.
45.6. Aire: no hay
45.7.Tonalidad: fa mayor
45.8. Tonalidad de nuestra edicién: fa mayor.
45.9.Compés :2/4
45.10. Disposicion : voz y piano
45.11. Anotaciones:
45.11.1. Se copio igual a la partitura pues no encontramos version
grabada de este tema.
45.11.2. En la 3ra estrofa de la primera letra hay una diferencia
entre la del facsimil (“Dofa Ciguena, Dofa Ciglefia”) y la de la
partitura (“Dofa Ciglefa dijo el anito”). Conservamos el de la

partitura.



45.11.3. Por ser la letra muy larga se copiaron solo dos estrofas en
la partitura, el resto se escribio aparte.
45.11.4. Se colocaron los acordes cifrados.
45.12. Letra: Dofa ciguefa se preparaba / y en manteleta blanca
anudaba / al Aiio Nifio que iba a dejar / en Venezuela, al aterrizar.
/ Al poco rato de estar volando / “sesentiseis” del pico guindando, /
el nuevo afito fue despertando / y su cabecita iba asomando /
Dofa ciguena dijo el afito / ¢Por qué no cumple lo que esta
escrito? / que todo nifio de criolla cepa / bajo del brazo trae su
arepa. / ¢Por qué no lleno la condicion? / ¢Por qué yo rompo la
tradiciéon? / Van a decir que la culpa es suya / que el afio que entra
viene de a puya. / Dofia ciglefia se estremecid / y por un tris no se
escacharré / Aun no has nacido, jy ya estas hablando! / jY hasta
varilla me estas echando! / Lo de la arepa, eso era de antes, /
recién nacido de unos instantes, / aquella arepa que él traia / era
el papa quien se la comia ...
45.13. Observaciones: Esta partitura fue registrada en la notaria
publica del Recreo el 28 de enero de 1966.

46. El milagro de la Harina P.A.N
46.1.Fuentes:

46.1.1. Copia digitalizada de facsimil facilitada por D.G.
46.2. Titulo: El milagro de la Harina P.A.N
46.3. Subtitulo: No hay
46.4.Dedicatoria: No hay
46.5. Género: vals.

46.6. Aire: no hay

46.7.Tonalidad: la menor.

46.8. Tonalidad de nuestra edicion: la menor.
46.9.Compés :3/4



46.10. Disposicion: voz

46.11. Anotaciones:

46.11.1. Se copio igual a la partitura pues no encontramos version
grabada de este tema.

46.11.2. Se integré la letra a la partitura ya que en el facsimil esta
escrita aparte.

46.11.3. Se conservaron los acordes cifrados que estaban escritos
en la partitura.

46.12. Letra: Ven aca Tomasa... ¢ Qué es lo que pasa? / Que tu, ni
siquiera me has hecho la masa. / Tu no estas oyendo que don
Bernabé, / ya pidié su arepa de queso y café. / jAy! misia Sofia si
usted supiera / todos los apuros de esta cocinera, / primero el
maiz que salié picdo / y ya van dos veces que voy al mercao. / Y
Eufronia el muchacho mio / quien sabe que cosa me le echo al
pildén, / td que apesta a cueva de ratén / no es pa  ahorcarlo a ese
zoquetdn, / y la mano de piedra me la escondio, / vaya usted a
saber donde la meti6, / y la lefia resulté moja / el budare frio, quien
va a cocina. / Santa Rita, esto es terrible...tu que eres patrona de
los imposibles, / mete tu mano, santa bendita / y hazme una arepa
aunqgue sea chiquitica. / Aqui esta la arepa con sus arepitas, / aqui
esta la hallaca con sus hallaquitas, / la empanada, el majarete y el
carato / tan de rechupete / Bollo peldn, arepitas fritas, / anis y
melado para las rosquitas, / pero eso no fue la santa bendita / el
cielo no quiso regala naita.Porque el milagro esperé otro dia / pa
la nietecita de Dofia Sofia / que es tan criolla como su abuelita /,
pero su cocina blanca y bonita, sin molino y sin maiz pildo, / sin
peligro de grano picao / sin sorpresa de lefla moja / Y sin piedra de
canto roddo. / Comida criolla tan sabrosa / sin sudar y sin
afan...Ella tan fresca como una rosa /, Porque todo lo hace con
Harina: P.A.N.Y ESE FUE EL MILAGRO.

46.13. Observaciones: Facsimil publicitario para promocionar a la
Harina PAN.




47.Vals Promasa

48.

47.1.Fuentes:
47.1.1. Copia digitalizada de facsimil facilitada por D.G.
47.2.Titulo: Vals Promasa
47.3.Subtitulo: No hay
47.4.Dedicatoria: No hay
47.5.Género: vals.
47.6.Aire: no hay
47.7.Tonalidad: do mayor.
47.8.Tonalidad de nuestra edicion: do mayor.
47.9.Compéas :3/4-6/8
47.10. Disposicion: no tiene
47.11. Anotaciones:
47.11.1. La partitura es solo una melodia sin letra.
47.11.2. Se copié exactamente por no tener otra fuente disponible,
solo se le agregd un compas al final para concluirla.
47.11.3. Se colocaron los acordes cifrados.
47.12.Observaciones:

47.12.1. Esta melodia esta incompleta.

Pepe
48.1.Fuentes:
48.1.1. Fotocopia de tablatura facilitada por LG
48.2.Titulo: Pepe
48.3. Subtitulo: No hay
48.4.Dedicatoria: No hay
48.5. Género: vals-joropo
48.6. Aire: no hay

48.7.Tonalidad: la menor.



49.

48.8.Tonalidad de nuestra edicion: la menor.
48.9.Compés :3/4
48.10. Disposicion: guitarra
48.11. Anotaciones:
48.11.1. Se transcribi6 la tablatura a partitura.
48.11.2. Se colocaron los acordes cifrados.
48.12.Observaciones:

48.12.1. No se consigui6 grabacion de esta pieza.

Vals sin titulo 1
49.1. Fuentes:
49.1.1. Fotocopia de partitura de los archivos de SACVEN
49.2. Titulo: no tiene
49.3. Subtitulo: No hay
49.4.Dedicatoria: No hay
49.5.Género: vals
49.6. Aire: no hay
49.7.Tonalidad: sol menor.
49.8. Tonalidad de nuestra edicién: sol menor.
49.9.Compés :3/4
49.10. Disposicion : piano
49.11. Anotaciones:
49.11.1. Se edité exactamente como la partitura por no tener otra
fuente disponible.
49.11.2. Se colocaron los acordes cifrados.
49.12.Observaciones:
49.12.1. No se consigui6 grabacion de esta pieza.
49.12.2. EIl unico dato que hay en el encabezado de la partitura

son las palabras “a la vuelta “y la firma de CM.




50. Vals sin titulo 2
50.1. Fuentes:
50.1.1. Fotocopia de partitura de los archivos de SACVEN
50.2.Titulo: no tiene
50.3. Subtitulo: No hay
50.4.Dedicatoria: No hay
50.5.Género: vals
50.6. Aire: mdto. Rock
50.7.Tonalidad: do menor
50.8. Tonalidad de nuestra edicién: do menor.
50.9.Compés :6/8
50.10. Disposicion: piano
50.11. Anotaciones:
50.11.1. Se edité exactamente como la partitura por no tener otra
fuente disponible.
50.11.2. Se colocaron los acordes cifrados.
50.12. Observaciones:
50.12.1. No se consigui6 grabacion de esta pieza.
50.12.2. Esta partitura no tiene encabezado, solo esta escrito al

lado izquierdo mdto-rock. y sobre el ¢.5 la palabra voz.
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ANEXOS



Canciones de Conny Méndez

CUADRO 1

Nombre género fuente encontrada
1. All4 vals g/p Si
2. A mimi mis nifiitos Cancién a/p Si
3. Bendito misterio coral a/p Si
4. Cancién de cuna barcarola g/p Si
5. Canta bolero g/p Si
6. Canto sin palabras desconocido | Sacven no
7. Chucho y Ceferina merengue a/p Si
8. Contemplacién coral a/p Si
9. Corrido y guasa Guasa-corrido | Pel. Si
10. Cuento de hadas cancion g/p Si
11. Déjame bolero a/p Si
12. El verdurero desconocido | Sacven no
13.El cipac y el avac desconocido | Sacven no
14. El milagro de la harina vals p. si

PAN
15. El observador peroles desconocido | SACVEN no
16. El pajaro bravo merengue p. Si
17.El sombrero de jose desconocido | Sacven/CM/RC | no
18. El subway desconocido | Sacven/RC no
19. Es decir bolero a/p Si
20. Escudo de Caracas desconocido | CM no
21.Fea ,sosa, pretenciosa guaracha g/p Si
22. Francisco Fajardo vals g/p si
23. Fruto mestizo barcarola g/p si
24. Hoy es tu dia merengue a/p Si
25.imaginé bolero a/p Si
26. La cucarachita Martina Joropito g/p Si
27.La negrita Marisol joropo g/p si
28.La nifialuna cancion g si
29. La transformacion merengue a/p Si
30.Lago dormido barcarola a/p Si
31.lalo desconocido | g/p no
32.Luna de Burbusay vals a/p Si
33. Macumbra brava samba a/p Si
34. Mal de ojo joropo g/p Si
35. Maria Avelina joropo a/p Si
36. Marinero de Carton cancion a/p Si
37. Me parece desconocido | sacven Si
38. Merengue Panina merengue a/p Si
39. Mi almay yo balada a/p Si
40. Mi llano vals a/p Si
41. Mi lolo desconocido | g/p no
42.Navidad criolla merengue a/p Si




43.nocturno desconocido | CM no
44, Oracion ratona valse a/p Si
45. Pegadita de tu falda cancién a/p Si
46. Pepe vals Tab Si
47. ;Por qué? bolero g/p Si
48. Quisiera bolero g/p Si
49. Ranchito ,direccion : La | vals a/p Si
Playa
50. Regalame Cancion - a/p si
habanera
51. Reina mia desconocido | sacven no
52. Sofié Cancién alp Si
habanera
53. Tarzan Raul merengue g/p Si
54. Tierruca Vals a/p Si
55. Tito joropito a/p Si
56. Tocata sin fuga desconocido | CM/RC no
57. Tres paticos vals g/p Si
58.Un momento desconocido | sacven no
59. Una aventura bolero CM Si
60. Vals promasa vals p Si
61. Venezuela habla vals alp Si
cantando
62. ; Why? desconocido | Sacven /CM no
63. Yo soy venezolana joropo a/p Si
64. Vals [sin titulo} vals p. Si
65. Vals [sin titulo] 2 vals p Si

g — grabacion
p- partitura
tab- tablatura

pel. - pelicula

SAVEN - Sociedad de Autores y compositores

RC- Rubén Cedefio
CM- Conny Méndez

El resto de los anexos (musica grabada, documentos, partituras y fotos)

estan contenidos en CD adjunto a este trabajo.










